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Skifte (1821) etter Handelsmands-enke Anne Olava (1783-2/12-1821) (Data:044br8cH)
                    Sal. Grimstad, fød Wingård.  Kjelsund (1810-1822).
            Skiftet samordna med skifte etter Ingebrigt Grimstad (1776-1820)
                     Innført i Skifte-protokollen som 1.skifte 1824.
                Avskreve med liten bokstav i substantiv, aa til å og w til v.
         Penger: Speciedaler - ort - skilling.  I parantes (1 Spd. - 5ort. - 120sk.)
                   (Nb. Mine samanlegningar i registreringa = (Spd.- skill)

Kjelsund                                               TITTUL!
Anno 1822 mandagen den 7.januarii blev skifteretten sadt på handelstædet Kjelsund i Nærøe
skibrede for sammesteds at registere boet efter sidstleden 2.december f.å. ved døden afgangen
handelsmands-enke Anne Olava Sal. Grimstad fød Wingård, der efter sin mands død og indtil
hendes dødsstund i følge Kongelig bevilling,  har siden hendes mand Ingebrigt
Grimstads dødsfald hensiddet i uskiftet boe.

Som laugrettes og vurderingsmænd ere udnævnte Peter Nielsen Schjede og Gullik Johannesen
Schjede.
Videre var af boets vedkommende tilstæde den nu afdøde Olava Grimstads søster-mand
Hr. Claus Rødseth, såvelsom den forhen afdøde mand Ingebrigt Grimstads søstermand
Gullik Jacobs. Hovde der anmeldte at den med sidst afdøde  Anne Olava Grimstad har i
ægtekab med forbemeldte forhen hendes afdøde mand avlet efterfølgende børn nemlig:

1. Sønnen Jørgen Grimstad noget over 2 år gammel med formynder mostermanden C. Rødset.
2. ældste datter Ingeborg Grimstad 10 år gl. med formynder Gullik J. Hovden.
3. næstældste datter Gurine Grimstad 8 år gl. med formynder Her. Claus Rødeth.

og 4. yngste datter Nicoline Grimstad omtrent 5 år gl. med formynder Peder Nielsen Schjede.

Det anmærkes: herhos at da samtlige disse børn nu ere både fader og moderløse , så har
Her. Claus Rødseth for det første og indtil det senere bliver mueligt nærmere at sørge for dem antaget
dem i sit huus.

      Den under 4.desbr. sidstl. afholdte forsejlingsforretning heri boet indtages her
                                                  og lyder således:
Anno 1821 den 4.december efter at der igår aftes til mig var indløben anmeldelse om at Ingebrigt
Grimstads enke Anne O. Windgård var om aftenen den 2.decbr. ved døden afgangen på handelstædet
Hatløen i den afdødes mostermand Claus Rødseths huus, indfandt jeg mig som stedets skifteforvalter,
på handelstedet Kjelsund som den afdødes boestæd for at afholde en lovlig forseglingsforretning; da
for nærvæende tid ingen findes som kan have opsigt med boet indtil en ordentlig registering og
vurdering kan vorde afholden.
Som tiltagne laugrettes og vitterligheds vidner var tilstæde Peter Nielsen Schjede og Gullik
Johannesen ibdem. Ligeså var tilstæde den afdødes mostermand forbemeldte Her. Claus Rødseth
tilligemed mosteren hans hustrue.-
Da blev derfor det første udtaget følgende til brug for de i boet nævnte små børn og henført til
handelstedet Hatløen hvor børnene for det første forbliver til oppasning og omsorg Sc: 5 senger og
do. hovedpuder, 5 stk. lagener, 1 stk. pudesvæhr/ en bordug med 9 servietter, og en grovere
børnedug, og 2 stk. theduger.
Videre blev indleveret en grønmalet kiste med nogle små gangklæder der tilhører den ældste datter
og dels hendes yngre sødsken. En do. grønmalet med do, alt hvad der i øvrigt fantes løst og som med
beqvemmelighed kunde indbringes i huus blev indbragt i stuehuset  som blev forsynet med rettens
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sejl.
Ligeledes blev indbragt adskilligt i søeboden og dørene dertil forsejlet og nøyelen til den yderste dør
af skifteforvalteren medtaget.
Videre behøves føres en del som behøves tjenerne til føde og dels til brug for de 4 ugene som behøves
fremdeles heri boet indtil auction er afholdt Sc: 5 ryer, 1 strilagen , 1 gl. underseng, og 2de
hovedpuder med fjærfyld af foerskiellig størelse, 5 gavler af forskellig størelse, 1 bagstehelle , 1
lysekolle,  3stk. skjeringer, 1 kobberkjel hvorudi en hud i bork, 12 stk. torkegarn med streng omtrent
til sammen,  1/2 parten i en kastenod og 1/2 søkkenod, 1/12 parten i en sildenod.
Endel madvarer af smør, kjød og fisk blev udleveret til føde for tjænerne.
Videre befantes på boets tilhørende nemlig i Djuvigen 3 pakkede tønder blandkorn og 3 tønder havre
etc.
Videre heri boet 2 tylter huun og 3de saugbord. Hvad som videre findes af skrabkjørelker etc. vil
nærmere blive at anføre ved den påfølgende registering og auction.
  Således passeret attesteres H.Staboe. Peter Niels. Schjede og Gullik Johannes. ibdem.

Man tager sig derefter til boets ejende gårdebrug Djubvigen for der at begynde registerings
forretningen og hvor der forefandtes følgende løsøre effecter:
                                                      Kobber: (NB. Summering av avskrivar i (Spd. - skilling.)
1 kobberkjeddel på omtrent 3,1/2 qvarter vejer 1pd.22ms. afgår 6ms. igjen
1Bpd. 16ms. a. 1ort.4sk. pr. ms. (9-1-16), 1 do. på 1 qvarter v. 16ms.
a.1ort.6sk. (4-0-0).                                                                                                = (13-40)
                                                     Jernfang:
1 gryde på 3 kander (0-4-0), 1 skjæring på 12 læg (0-1-8), 1 skjæringkrog (0-0-4),
1 tran-lampe (0-1-8), 1 hugøxe (0-1-16), 1 bordtagsnaver (0-1-0), 1 træekrus på
1 kande (0-0-12), 1 furufjæring (0-0-12), 1 do. do. (0-0-12), 1 do. do. (0-0-12),
1 liden eegekagge (0-0-16), 3 vandbøtter (0-0-18), 2 træefade (0-0-8), 1 do.
do. (0-0-2), 3 fødeskåler og 9 melkeringer a.4sk. (0-1-12), 2 spadegrev (0-1-8),
1 slibesteen med jernås (0-2-0), 1 do. med træås (0-0-12), 6 stk. brugte støtorv-
sliåer (0-1-12), 5 stk. do. liåer (0-0-10), 2 langorvsliåer (0-1-12), 3 sigder (0-0-6),
1 staldvæske (0-2-12), 3 furutrætønder (0-4-12), 2 stk. ælder do. (0-1-8), 2 do. do.
(0-1-8), 1 stor tønde på 4 tønder (0-1-0), 2 drøftinger (0-2-0), 2 høeslæder med
tang og taug (0-2-16), 4 møgslæder (0-1-0), 1 vedeslæde (0-1-0), 1 nye plaug uden
greje (0-0-16), 1/2 hæs med hæsved (1-2-12), 1 qværnhuus med qværnen (5-0-0),
4 kniiver a.4sk. (0-0-16), 1 hesteselle (0-1-8), 2 stk. nye skåler a.4sk. (0-0-8),
2 små fad (0-0-4).                                                                                                      =(13-6)
                                                    Sængklæder:
1 grå rye med uldnap v. 20ms. a.6sk. (1-0-0), 1 mørkrandet do. med do. v.23ms.
 (1-0-18), 1 grå qvittel vejer 5ms.(0-3-0), 1 gl. hoverpude med fjærfyld
 v.16ms. a.3sk. (0-2-0), 1 lerets do. (0-1-12), 1 do. (0-1-8).                                     =(2-16)
                                                       Træfang:                                                                           1
træskåte (0-0-8), 1 melkehylke (0-0-12), 1 malet bøtte (0-0-8).                                 =(0-28)
                                                  Skindklæder:
            1 par søestøvler (0-5-0), 1 skindstak (0-3-12), 1 skindboxe (0-1-8).            =(1-116)
                                                     Videre:
1 melkebøtte (0-0-4), 1 do. (0-0-4), 1 nye amber (0-0-6), 1 større do. (0-0-8),
 1 saltkagge af bøg (0-0-4), 1 nabbeharv (0-1-8), 16ms. hamp a.16sk. (1-0-8).          =(1-66)
                                                    Kreature:
1 rød hoppe 13 år gl. (7-0-0), 1 koe heder Røsenblid (7-0-0), 1 do. Nalros (7-0-0),
1 qvige heder Silkeros (3-2-0), 1 grå voxen ersaud (1-0-0), 1 hvid gjældvædder
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(1-0-0), 1 hvid fjorsgravædder (0-2-12), 1 hvidt årslamb (0-2-12), 2 hvide
ersauder (2-0-0), 2 do. do. (2-0-0), 2 do. do. (2-0-0), 2 bukkjed (1-2-0),
2 hainekjed (1-0-0).                                                                                                   =(35-96)

              Dernest blev på arvetomten Kjelsund videre registeret følgende:
                                                       Sølv:
1 potage øse med bogstaver C.H.R. og E.M.A. vejer 9,5 lod a.3ort (5-3-12),
 4 sølvskjer af moderne facon de 2de. merket C.J.A.C. v. 10 lod a. 3ort.12sk.
 (7-0-0), 2 do. af gl. facon den ene med rundt blad og den andre med langt blad
v. 5 lod a.2ort.12sk. (2-2-12), 6 stk. teskeer alle merket J.G. v. 4 lod a.3ort.12sk.
 (2-4-0), 2 stk. do. af gammeldags facon v.1 lod (0-3-0), 1 sukkertang v.2 lod
a.3ort (1-1-0), 1 stor sølvtomling vejer 4.5 lod a.3ort (2-3-12), 1 minder gl. do.
forgyldt indvendig v.1,1/2 lod (0-3-18), 1 gl. unsse-øse uden skaft v.4 lod (2-2-0),
1 steenkruus med sølvlåg  (3-0-0).                                                                             =(28-78)
                                                    Glastøy:
        6 stk. spisglas af forskiellig facon a.10sk. (0-2-12), 1 ølglas (0-0-16).               =(0-76)
                                                    Stentøy:
1 hvid tepotte (0-3-0), 1 do. tepotte med tidstegning (0-0-8), 1 liden hvid krus med
durtegning uden låg (0-0-12), 1 liden punchemugge (0-2-0), 1 liden do. do. (0-0-12),
1 gul do. istøkker og uden hank (0-0-12), 3 par blå og hvide contoirkopper (0-3-0),
3 par hvide og brunrosede do. (0-3-0), 2 underfade af samme facon og en sønder
underkop (0-0-16), 11 stk forskillige underfade a.8sk. (0-3-16), 1 aflangt dybt
steenfad 1 asjet (0-2-12), 8stk. sønder tallerkener med blå krusede kanter a.10sk.
(0-3-8), 2 hvide og blå kruser (0-0-20), 1 hvidt aflangt fad med krusede kanter
(0-2-0), 1 hvid sønder tallerken (0-0-4), 2 små dybe askjæt-talerkener a.6sk.
(0-0-12), 2de sønder do. (0-0-4), 1 gammeldags blårasde fad (0-0-6), 3 stk.
spise-kommer af forskilig caulaur og størelse (0-2-0), 1 stor lerkomme hvid
og brun indeni (0-1-12), 1 do. minder (0-0-12), 1 fladt brundt lidet fad (0-0-8),
1 høyere do. (0-0-12), 2 steen-skåler med 2 skeer (0-0-16), 2 do. med 1 øse
(0-0-12), 1 do. uden do. (0-0-6), 2 stk. leer tallerkener (0-0-12), 1 stort
syltekrukke beddervet i kanten  (0-0-12), 1 hvid dybtallerken og en do. fra do.
med krus (0-0-14).                                                                                                      =(7-10)
                                                   Videre:
                1 tægekurv med hank (0-1-0), 2 sorte boutelier (0-0-12),
                1 tekurv med hanker (0-1-0).                                                                       =(0-60)
                                                           Tin:
1 dybt tinfad med høg kant vejer 8,1/2ms. a.1ort.8sk. (2-1-8), 1 fladt beskadiget
do.v.4,5ms. a.1ort (0-4-12), 2 tinstager (1-0-0).      Mæssing:   1 messingstryge-
jern (0-1-12), 1 mæssing kaffekande (1-2-12), 1 messing morter med
støder (0-3-12).                                                                                                          =(6-80)
                                                       Kobber:
1 kobber kaffekande (0-4-0), 1 fortinnede kobberkjeddel  v.5ms. a.1ort.6sk. (1-1-6),
1 kobberkjeddel (0-4-0), 1 stor nye kobberkjeddel fortinnet (1-2-12), 1 do. mindre
do. (0-3-0), 1 puddingform med låg vejer 7ms. (1-4-8), 1 kobberpande med skaft
og låg vejer 5ms. a.1ort. 4sk. (1-0-20), 1 stor kaffeqværn (0-2-0), 1 do. mindre
(0-2-0), 1 messingstagepibe (0-0-12).                                                                     =(8-106)

                                         I storstuen:    Møbler:
1 spejl med 2de forgyldte skiner at sætte den på (5-0-0), 1 do. mindre med fouteral
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(2-0-0), 1 do. med stykkert glas og forgyldt ramme (6-2-12),  1 blåmalet speilbord
uden klaffer (0-4-0), 1 blåroset malet thebord (0-3-12), 1 ovalagtig do. stående på
en fod (0-1-0), 1 firkantet klaffebord med skuffe (1-2-12), 5 stk. glass i den i bord-
skuffen a.6sk. (0-1-6), 1 rødmalet skathul med skab og 3 skuffer (5-0-0), 1/2 dusin
stoler med røde læder sæder (6-0-0), 6 stk. stoler med lærets sæter og en lenestol
med do. sæde a.4ort.12sk. (6-1-12), 1 klædekuffert nye betrukket med brunt skind
(6-0-0), 1 sort klædes kjole (4-0-0), 1 sorte klædes boxe (2-2-12), 1 plysses korte-
boxe med radimang der ej er tilsyd (1-1-0), 1 blå-stribede bommulds langboxe
(1-0-0), 1 olmerdugs underbuxe (0-2-12), 1 blåstribede lerets trøie (0-3-0),
1 hvid bommulds vest (0-2-0), 1 lysstribede do. (0-2-12), 1 gulprikkes vest
(0-4-0), 1 par stribede bomuldsstrømper (0-2-12).                                                 =(52-18)
                                               Fruentimmerklæder:
1 sort silketaftes kjole (5-0-0), 1 rød stoffes do. (2-0-0), 1 gul silkes kjole (2-2-12),
1 mørk do. sirtses Do. (2-0-0), 1 grøn do. do. prikket (1-2-12), 1 hvidt netterdugs
forklæde med syriin i  blomster (1-0-0), 1 formede kasttørklæde med plettene
(1-0-0), 1 hvidt netteldugs do. med hvide blomster (0-3-0), 1 sort og hvidprikkede
bommulds tørklæde (0-3-0), 1 høg-rødt do. med hvide prikker (0-3-12), 1 punche-
rødt gl. do. (0-2-12), 1 mørkt blommede bomulds tørklæde (0-4-0), 1 hvidt nettin-
dugs forkæde (1-1-0), 1 silkes barneløiert (1-0-0), 1 silkestoffers barnetrøie med
rødt silkebånd (0-1-0), 1 hvid krave med blomster (0-0-8), 1 sort flors do.
(0-0-12), 1 par bommulds halvhandsker (0-0-12), 1 pakke med bomuldsgarn (0-1-8).
                     Videre: I 1 liden kasse med låg fandtes:
1 silketørklæde med rød gang (1-2-12), 1 rødt gl. do. (0-3-0), 1 størener do. (1-2-12),
1 hvidt netterdugs tørklæde med blomster (1-1-0), 1 rødt bomulds do. med hvide
striber (0-3-0), 1 eegetrækiste hvori det forestående fandtes (0-1-0).
                                    Udi en rund æske fantes:
1 sølv svampehuus (0-3-0), 1 pibebeslag af sølv og 5 knappe m. m. (0-1-12),
1 15-skilling (0-0-15), 1 øske hvori det forbemeldte fantes (0-1-0), 10 al. røde
de sirts  a. 1ort.12sk. (3-0-0), 1 par blå silkes fruenbeksemskoe (0-2-0)               =(31-53)
                                                        Bøger:
1 bibel (2-0-0), 1 psalmebog med sølvspænder (0-1-0), 1 do. med do. (0-1-12),
Vessels skrivebog (0-2-12), Søren Mathisens Regnebog (0-1-0), Christian
Cramers Do. (0-1-0), Cathechismasang af Peder Dass (0-0-16), 1 bog over
Fornufteæren (0-0-12), 1 bog kaldet Skatkammers i folio bind (1-0-0), 3 andre
naviigationsbøger tilligemed et flagkort (0-1-0).                                                        =(4-4)

Med det passerede var dagen forløben; thi blev forretningen udsat til i morgen tidlig,-
Morgenen den 8de januarii blev registeringsforretningen videre continueret på samme-
sted om med samme personale som i går.            Og blev da registeret følgende:
                                                        Jernfang:
1 storegryde på 1/2 tønde (5-0-0), 1 do. på 3 kander (0-3-0), 1 minder do. på omtrent
1 kande (0-2-0), 1 do. på omtrent 2 kander (0-2-0), 1 do. bødt i bunden (0-1-12),
1 do. på omtrent 3 kander (0-1-16), 1 do. bødt i bunden (0-0-16), 1 skjøring på
11 læg (0-2-12), 1 do. på 7 læg (0-1-12), 1 ildtang (0-1-16), 1 ildskuffel (0-0-8),
1 plovjern (1-0-0), 1 smistæd v. 1pd.2ms. a.6sk. (1-1-12), 1 smiehammer (0-2-12),
1 hugstæd (0-0-6), 1 kubein (0-4-0), 1 bagstehelle (1-1-0), 1 hugøxe (0-3-0),
                                                       (videre)
1 bile (0-4-0), 1 gl. do. (0-1-0), 1 do. meget gl. do. (0-0-12), 1 buesaug (0-1-16),
1 slagjern (0-1-0), 1 rutsekniv (0-1-0), 1 bådsser aln (0-0-16), 1 stor lispunds
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vægt (0-3-0), 1 linsække (0-0-16), 1 strygejern uden bolten (0-1-12), 1 liden
beskadiget kuffert uden lås (0-1-0), 1 gl. mandfolkes frak (1-2-12).                        =(16-52)
                                                       Videre:
12 stk. gafler af forskiellig sort og 3 gl. kniver (0-2-0), 1 papirsæq (0-0-12),
1 klædehose (0-1-0), 1 kobberstand med en messing gied (0-0-8), 1 gl. bog -
indeholdende moralske fortell-inger for børn  (0-0-16), 1 lidet kassedrager-
sqap med 2 skuffer (0-2-0), 1 rødmalet bombe med lås uden nøyel (0-1-12),
1 sønder regnestaven (0-0-6), 1 blåt blikhuus af glas (0-0-8),  1 sængested i
storstuekammeret med striebede kartuns overseng (3-0-0), 1 overdyne med
edderduns fyld (10-0-0), 1  Hollanskværs bonster med fjærfyld v.2pd. a.1ort
(6-2-0), 1 ældre do. v.2pd.11ms.a.12sk. (6-1-0), 1 treshovedpude med dunfyld
liden v.3,1/2ms. (0-4-0).                                                                                        =(28-22)
                                                  Videre:
1 grovere bonster v. 1 Bpd.5ms. a.12sk. (2-4-12), 1 rødser bonster og en med
fjærfyld v.1pd. 15ms. a.16sk. (5-1-0), 1 gl. brunstribet do. med do. v.19ms.a.8sk.
(1-1-8), 1 kjødyne med do. v.1pd.12ms.a.12sk. (3-3-0), 10 vog. med ryenap
(0-3-8), 4 vog med uldgaren i en tægekurv (0-2-8), 1 tægekurv (0-1-12),
1 borddug gl. (0-1-12).                                                                                         =(14-48)
                                  På Søeboden:         Oppi Kramboden:
1 Kobber brænderierspande (0-2-12), 2 peder busser (0-1-8), 2 eegeanker (0-2-0),
2de do. gl. (0-2-0), 2 nye eegers do. (0-4-0), 6 furutønder a.2ort. (2-2-0), 1 fjæring
 hvori lidt brun-rødt (0-1-0), 7 vog hamp a.7sk. (0-2-1), 3 vog tvindet hampetråd
a.8sk. (0-1-0), 1 pederbusse hvori lidt linolie (0-1-0), 1 sæc remåle v.8 vog
(0-2-16), 3 store fiskekniver a.12sk. (0-1-12), 4 støtorvsliåer (0-1-8), 1 slethøvel
med tand (0-0-16), 2 slethøvler (0-1-0), 2 kagge-navere a.8sk. (0-0-16),
1 handsage (0-1-0), 1 2-mandshøvel (0-0-12), 1 skjærplaug (0-1-0), 1 skothøvel
med tand (0-1-12), 2 navere (0-1-0), 1 kasse hvori adskilligt jernskrab (0-1-0),
1 gl. spigerlod med stempel (0-0-8), 1 hængelås (0-0-16), 100 torskeangler
(1-2-12), 31 forskillige store angler (0-2-14), 1 pakke med store angler (0-4-0),
1 pakke med lidt mindre angler (0-3-0), 1 fad med forskillige angler (1-1-0),
2 små bundter med storsej-streng (0-1-0), 1 stor proppetrækker med en kost i
skaftet (0-0-16), 1 furutønde (0-2-0), 1 stor kasse rugmel samt 1 skjæppe gryn
(0-3-0), 1 deel byggryn i et fad (0-1-0),1 furuhalvtønde (0-1-0), 1 dall hvori omt.
2,5 kande grøne erter (0-2-0), 1 do. hvori omt. 2 kander hvid erter (0-1-0), 1 par
store angler (0-3-0), 1 gl. egetønde med en furu-bund (0-1-2), 2 saueskind (0-1-0),
1 stor rasp (0-0-12), 1 liden pidesbus (0-1-0), 24 forskil-lige træefad a.4sk.
(0-4-0), 20 skåler a.2sk. (0-2-4), 1 fad fuldt af filtere (0-1-0), 1 skål med hægter
(0-0-8), 1 gl. fjæring hvori en deel brunrødt (0-2-0), 1 torskegarnstreng med pikke-
dubbel v.11ms.a.6sk. (0-4-8), 1 dybsagn med blyesteen (0-4-0), 1 deel master-
vandt (0-1-0), 1 deel torskegarnstreng (0-4-0), 13 stk. furutønde a.1 ort (2-3-0),
2 furuhalvtønder (0-1-0), 1 furutønde hvori en slump lever (0-2-0), 1 furutønde
hvori en fjæring kalk (0-1-0), 1 furutræs-tønde (0-1-12), 1 nye eegetønde (1-1-0),
1 ældre do. egetønde (0-4-0), 1 træe af alm tønde (0-0-10),
1 vandbøtte med løshager (1-1-0).                                                                          =(25-68)

                                                   På Søebodloftet:
27 stk. furutønde a.2ort. (10-4-0), 10 stk. ældre  do. a.1ort. (2-0-0), 2 furuhalv-
tønder a.12sk. (0-1-0), 1 nye furfjærding (0-0-16), 1 eegetræskage  (1-0-0),
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1 nye eegetønde (1-0-0), 1 gl. do. (0-2-0), 1 gl. måltønde (0-0-12), 1 deel
eegeskar samt en nye furubund (0-1-0), 19 stk. kjøbmandsbord (1-0-0),
12 stk. torvholdskroger (0-0-12).                                                                          =(16-112)
                                                     I Svalen:
12 stk torvholdskroger (0-0-12), 7 forskillige fjøler a.8sk. (0-2-8), 1 kande
(0-0-12), 12 voge næver a.1ort.12sk. (3-3-0), 1 gl. skindfrak (0-0-12), 1 stk.
læggenål (0-1-0), 1 liden både-dræg (1-0-0).                                                           =(5-68)
                                               I Wedeskjåen :
52 hun er af forskillig størelse (4-4-0), 3 stk. bord a.8sk. (0-1-0), 1 slibesteen med
jernås (0-2-0), 2 furutønder (0-2-0), 2 torskegarndubbel (0-0-16), 1 torskedubbel
(0-0-8), 2 furu-klæpper (0-0-12).                                                                             =(6-12)
                                                       I Nøstet:
2 torskegaren No.1 (2-2-0), 2 do. No.2 (2-1-0), 2 do. No.3 (2-0-0), 2 do.No.4
(2-2-0), 2 do. No.5 (2-1-0), 2 do. No.6 (2-0-0), omtrent 5 favner streng (1-0-0),
1 stk. do. omt. af samme længde (1-0-0), 1 stk. minder do. med et dubbel og en
træl (0-1-12), 3 stk. huun a.2ort.12sk. (1-2-12), 3 stk. planke a.16sk. (0-2-0),
1 fjøringsfahrsbåd med sejl og reede /: NB: Båden er gl. (26-0-0), 1 gl. trerørings-
båd med sejl og rede (5-0-0), 1 gl. færingsbåd (1-0-0), 9 stk. skåter  af forskillige
størelse (1-0-0), 1 par feringsåre-emner (0-0-12), 2/3-parter i en sekke-nodøre
med båd og drot (5-0-0).                            /: NB. bruget er i Djubvigen :/
1 kornbøre på 3 tønder (0-4-0), 3 stk. furutønder (0-4-12), 2 stk. gl. do. (0-0-16),
7 stk. melkeringer (0-1-4), 1 melkehylke (0-0-16), 1 drikkeflaske (0-0-12),
1 strokke (0-0-6), 1 drikkeflaske (0-0-12), 1 bøtte (0-0-8), 1 gl. kiste (0-0-8),
1 gl. grisestamp (0-0-12), 2 små do. (0-0-12), 1 furuhalvtønde (0-1-0),
1 gl. klaffebord (0-2-0).                                                                                           =(58-4)
                                                 Under Staburet:
                 1 nye stie med 15 trin (0-2-12), 1 gl. do. (0-1-0),
                 3 forskilig kløvede furukjepper (0-2-12).                                               =(1-24)
                                                     I Fjøsen:
                     1 koe heder Sommerlau (7-0-0), 1 sviin (1-1-0).                                =(8-24)
                                                I den Store Stue:
1 bord med stol og forsæde (0-4-0), 1 gl. furehalvtønde med ingen bund (0-0-8),
1 skjæring (0-0-8), 1 liden stamp (0-0-6), 1 rok (0-1-12), 1 furutønde (0-1-0),
gl. skab (0-0-12).                                                                                                     =(1-70)
                                               På Storstueloftet:
1 klæderulle (1-0-0), 1 gl. furukar (0-1-0), 1 lidet eegekar (0-1-12),
1 furustamp (0-0-8), 1 tønde fuld af gl. fjær (1-1-0), 2 furutønder (0-1-0),
2 stk. gl. halvtønder (0-0-16), 1 gl. kiste uden lås (0-2-0),
liden furustrok (0-0-12).                                                                                           =(3-72)

                                                     På Lillesalen:
1 dragestok med 3 øresejern (0-3-0), 1 tavlebord (0-2-12), 1 lidet do. af furu
(0-0-12), 1 gl. strok (0-2-0), 3 stk. stoler a.12sk. (0-1-12), 5 stk. do. uden sæder
a.8sk. (0-1-16), 5 furu-tønder a.1ort (1-0-0), 1 sængeststæd (0-2-12), 1 violin-
stok (0-0-8).                                                                                                              =(3-96)

                                                    På Storstusalen:
1 dragkiste hvori fantes nogle barneklæder (3-2-0), 1 grønmalet kiste med lås og
beslag uden noget i (2-2-12), 1 blåmalet Do. med skuffe , låse og den hvori fantes
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nogle små klæder (1-2-12), 1 liden barnedragkiste med en skuffe (0-0-6), 1 sænge-
stæd (0-4-0), 1 vævstoel med 5 skeder (3-0-0), 1 lidet spejlbord (0-0-12).           =(11-42)
                                                    I  Lillestuen:
1 eegebord med skuffe (0-3-0), 1 slaguhr (2-2-12), 1 gl. melkeskab med lås og
klaffe (0-2-12), 1 taburet at sætte tetøj i (0-0-12), 1 nøgleskab med lås
NB. nøyelen fantes ikke (0-1-12), 1 liden bliklygte (0-0-16), 1 lidet spise (0-0-8),
1 liden gl. bombe med lås og nøgel (0-1-8), 1 kirkesamber (0-0-8), 1 liden stamp
(0-0-12), 1 syeramme (0-0-8), 1 syring (0-0-16), 1 hjulrok (0-2-12), 1 do. do.
(0-3-0), 1 hæspetræe (0-0-12), 1 furuhalvtønde (0-0-12), 1 fjæring (0-0-8),
1 liden eegefjæring (0-0-8), 1 sængestæd (0-1-0), 1 støren do. med rødt stoffes
sængomhæng (1-2-12), 1 par gl. fruentimmerstøvler (0-1-0), 1 barnestoel samt en
skammel og et melkeskab  (0-0-16), 4 gl. træstoler sammeslags (0-2-0), 2 stk. lene-
stoler  a.16sk. (0-1-8), 1 rød malet kiste med lås og beslag (1-0-0), 1 par uldkarer
(0-0-12), 1 lidet blåmalet hæspetræe (0-0-6), 4 vog uldgaren a.16sk. (0-2-16),
6 vog liingaren a.16sk. (0-4-0), 1 nye furutønde (0-1-12), 3 vandbøtter a.6sk.
(0-0-18), 5 stk små mælkeringer a.4sk. (0-1-0), 1 smørkjærne (0-0-12), 4 stk små
gl. fad (0-0-8), 1 liden furukagge (0-0-12), 1/2-deelen i en kastenod uden drot
(2-0-0), 1/12-parten i en sildenod med båd og huus (10-0-0), 1 stk. jægtemaster
(1-0-0), 1 barnevugge (0-1-0), 1 lidet bord uden skuffe (0-1-0), 2 furutønder med
fjær i (3-3-0), 2 furutønder i spiskammeret (0-2-0), 1 malet hjulrok (0-2-0), 1 do.
do. (0-1-8), 1 malet skab i spiskammeret med skuffer og lås (2-0-0), 1 eegetønde
med en bund (0-3-0), 1 gl. furuhalv-tønde med en slump gl. humble (0-2-0), 1 eege-
anker med en bund (0-0-16), 1 ambere (0-0-6), 1 lysekasse (0-0-6), 1 tægekurv
(0-0-6), 1 skindhue kantet med sortlodent skind (0-1-0).                                         =(34-0)
                                             Sængklæder:
1 grårandet bonster v.1vog 12ms.a.6sk. (4-1-0), 1 gl. hovedpude v.god vægt 12ms.
a.8sk. (0-4-0), 1 do. vejer ret v.12ms. a.6sk. (0-3-0), 17 ms. leder a.18sk. (2-2-18),
1 grårandet rye  v.23ms.a.14sk. (2-3-10), 1 do. do. v.15ms. a.5sk. (0-3-3), 1 gl.
do. (0-3-0), 1 do. do. (0-2-10), 1 do. do. (0-2-0), 1 nye møkeslede (0-1-0),
1 lænnestol i storstuen uden sæde (0-2-12), 1 træestol (0-1-12), 1 bautelie (0-0-6),
1 par søestøvler (0-1-0), 2 vabejner (0-0-12), 1 skålvægt med de 3 største lodder
og et andet lod i en kasse (1-2-12), 1 skrivepult (1-0-0).                                        =(16-23)

Videre løsøre fantes ikke her på stædet men da den afdøde ved at bortføres her i fra i sin
sygdom og til Hatløen skal have medbragt nogle  sængklæder men hvorom så er ikke var i
besked så bliver forretninge udsat for at continueres i Hatløen ; imidlertid foretog man så at
anføre og taxere boets tilhørende faste ejendomme samt fartøyet med inventarium sål:

                                                    Jordegods:
Handelsstædet Kjelsund der er en part af gården Djubviigen og som med sæperations
forretning er ansat i skyld for 9ms. F.L. ; der ejes i følge auctionsskjøde dat 22de septbr. 1810
og thinglæst 4de septbr. s.å.. Denne ejendom blev taxeret for                   (700-0-0).
1 brug i gården Djubviig , af skyld 2 pd.19,5ms. i følge skjøde udstæd af
Anders Ellingsen dat  20de febr. 1813 thinglæst s.å. taxeret for                         (150-0-0).
Jægt:  1 bomsejlerjægt Di Trende Søstre kaldet med alt inventarium som ved
          auctionen bliver at specificere                                                                  (350-0-0).
Videre fante en deel regnskabsbøger og andre løse papirer til et gjennomgåelse nu ej gaves tid
; thi blev de nedlagte i en skriverpuldt som derefter blev forsejlet med skifteforvalterens
signete.    Endelig anmeldtes at i boet fantes 7 furutønder hvoraf  den ene er fyldt med byg og
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6 andre med havre udført til Her. Rødseth i Hatløen for af ham at overleveres til vilkårskonen
Ragnild Djubviigen til afdrag på hendes tilkommende vilkår for afvigte år. Det øvrige bliver
uden videre stående heri boet uregisteret.      Og således blev forretningen for i dag sluttet.

Morgenen den 9.januarii 1822 blev registeringsforretningen i Kjelsund videre continueret på
handelsstædet Hatløen og begjønte med de samme personale som foranført og blev registeret
følgende:                                        Sængklæder:
1 bonster hvid og blårandet v.1vog.20ms. a.14sk. (10-3-16), 1 blårandet hjæmme-
vævet hovedpude med fjærfyld v.21ms.a.14sk. (2-2-6), 1 barnehovedpude v.7ms.
a.14sk. (0-4-2), 1 gl. Ølmersdugs hovedpude v.7,5ms.a.10sk. (0-3-3), 1 gl.
Hollandskværs do. v.16ms.a.6sk. (0-4-0), 1 blåstribede overdyne med fjærfyld
v.17ms.a.2ort.12sk. (8-2-12).                                                                                =(23-111)
                                                       Linned:
1 linlerets lagen No.1 (1-1-0), 1 do. No.2 (1-0-0), 1 gl. do. No.3 (0-2-12),
1 do. No.4 (0-3-0), 1 do, No.5 (1-1-0), 1 vuggelagen (0-1-12), 1 pudevæhr
(0-2-0), 1 barnelagen (0-1-12), 1 pudevæhr med kniplingskant (0-3-0), 1 drejels
borddug på omt.6 al. (2-0-0), 1 stor dimites bordug (3-2-12), 1 dimites serviet
(0-1-18), 1 do. do. (0-1-18), 1 do. do. (0-1-18), 1 drejels serviet (0-2-0), 1 do.
do. (0-2-0), 1. do. do. (0-2-0), 1 do. do. (0-2-0), 1 do. do. (0-2-0), 1 gl. do.
do. (0-0-12), 1 drejels thedug (0-3-0), 1 liden do. borddug (1-0-0), 1 gl kiste
med lås og beslag mrk. I.G. NB. på datteren Ingeborg (3-0-0), 1 grøn do. med
navn uden lås og beslag (1-2-12) NB. på datteren Gurine, 1 liden rød
kiste (0-2-0), 16ms.norsk uld a.16sk. (2-0-16).                                                    =(23-44)
                                                        Guld:
1 par store guldørekroger (2-0-0) NB. skjønnes på datteren Ingeborg ,
1 par do. minder do. aflanger med blåt glas samt en ring med glas (2-0-0),
1 par do. med krystal og en stor ring  (2-0-0) NB. på datteren Nicoline ,
2de brøstnåler (2-0-0) NB. på sønnen Jørgen,
               16ms. liin a.16sk. (2-0-16), 1 sviin (3-2-12).                                           =(13-76)
                                                     Bankindskud:
                      Boets pålignede inskud til Norges Bank             (3-4-9).

Mere vidstes nu ikke for denne sinde at anføre til indtægt men såfremt noget skulde
være forglemt, da pålagdes vedkommende derom at gjøre anmeldelse under skifte-
samlingen.  Hvad ellers udgiften angåer da bliver denne at opgive og afgjøre ved
skiftesamlingen og således blev forretningen for denne gang sluttet            (NB = (1714-04)
                                    SUMMA REGISTERING                                                       ------

ANNO 1822 den 10.april blev en skiftesamling i dette boe foretagen på handesstædet
Kjelsund i overværelse af de 2de udtagne laugrettes og vitterligheds vidner Peter Nielsen
Schjede og Gullik Johannesen Schjede. Hvor hvoraf et exemplar er afsendt til indrykkelse i
                         Bergen stiftes aviiser og lyder således:

                                              Skifte Procama:
Onsdagen den 10.april førstkom-mende bliver på handelsstædet Kjelsund afholdt en
skiftesamling i afgangne Madamme Grimstad og førhen afgangne mand Ingebrigt Grimstads
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dødsboe, hvortil samtlige som ved dette måtte have noget at afgjøre indkaldes at møde og
medbringe det af liqidation for deres påstand udforligelie bevisligheder.
Da der ellers på dette boe hæfter en oblogation til Søndre Søndmørs Overformynderie for
umyndiges kapitaler hvoraf en stor deel ere transporterede til vedkommende og hvoraf
mueligt nogle ikke ere indfritede, så ville disse uforbegjængelig  møde med denne på-tegnelse
til foreviisning da de mueligt ellers vil komme til at tabe deres prioritets ret.
                  Håkensholm d.9.febr.1822.             Hans ,Staboe     Sorenskriver.

År 1822 den 17.marts er forestående placat på lovbefestete måde kundgjort på Herøe kirke-
bakke. Den påfølgende 4de april fra Ulvstens og endelig den 5te do. fra Harejds kirkebakke.
                 Som herved bevidnes.                             Hans Leganger.
Herefter udstæd 5 gjenparter og som efter bekjændtgjørelse ere forsynede med sine
forkyndeliges påtegninger.
Af boets vedkommende mødte deltagerne Her. Claus Rødseth og Peter Nielsen Schjede.

Hvorda blev først forsejlingen for den i registeringen ommeldte skriverpult; hvor de i boet
forefundne papirer og regenskaberne udpakkede og efter at samme så nu igjennom dagen blev
forelesede blev såvel bøgerne som de papirer der kunde skjønnes at blive til oplysning om
boets natur henlagte og sig selv ; og blev da tillige udleværet Lensmand Ole Leganger og
bondemand Peter N. Schjede til at igjennomgåe og revidere samme, samt deraf at uddrage
hvad de måtte finde kunde tjæne til oplysning både i henseende til boets indtægt og udgift i
hvilken henseende såvel bøgerne som de øvrige løse papirer bleve dem overleverede.
Og da dagen hermed var forløben og de øvrige vedkommende som mødte formedelst deres
sysselsettelse i denne tid med fiskeriet ikke havde tid til at opholde sig længere så blev skiftet
udsat til en nye skiftesamling som nærmere skal blive bekjændtgjort.

ANNO 1822 tirsdagen den 10. decbr. blev en skiftesamling i dette boe foretagen og afholden
på handesstædet Hatløen i handelsmand Her Claus Rødseths huus i overværelse af de 2de
tiltagne laugrettes og vitterligheds vidner Sc: Nils Knudsen Hatløen og Johannes Jetmundsen
ibdem. hvilken skiftesamlingen ved udfærdigede prioritetene er bekjendtgjort overalt heri
Søndre Søndmør af hvilket indtages det ene exemplar sål:
                                                   Skifte Proclama:
Tirsdagen den 10.decbr.førstkommende bliver på Handelsstædet Hatløen i Her. Claus
Rødseths huus , foretaget skiftesamling i afgangne Madm. Grimstads boe ; til hvilken tid og
stæd de umyndiges beskikkede værger som credit & debitorer med de flere som ved boet
kunde have noget at afgjøre ville indfinde sig for at iagtage det fornødne.
                                           Håkensholm den 16de Novbr.1822.       H.Staboe.
Heraf er udstædt 5 gjenparter til bekjændtgjørelse.
Af boets vedkommende var ikkun tilstæde Her. Claus Rødseth, men af de øvrige
vedkommende ingen, uagtet kl. allerede var bleven 10; hvilket naturligviis har sin grund deri
at vejret er så stormende at neppe nogen på søen kunde komme farend.
Detsuagtet foretog retten sig at afhandle hvad der til fremgang af boets behandling er mueligt
da i sådan henseende bliver det første at anføre følgende til boets indtægt: efter sammen-
handling med den afdøde til 1.decbr.1821 og sammen med hans nu afdøde enke i den tid hun
på og under af Kongens allernådigste bevilling hensad i uskiftet boe skylder til skiftesamlin-
gen viser til boets i regningskrav m.v.                                                                     (18-1-4)
Vider har Madm. Grimstad under 2de octbr. sidstled. afholdte en auction over en
deel løsøre effecter hvorfor her. Claus Rødseth  var indcassator. Denne auction
beløber til 51 Spd. 2ort. 8skill. hvorfra afgår auctions omkostninger samt item
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Sal. 8 Spd.1ort.20sk. altså igjen som her. Rødseth her til boet skulde skylde
45spd. 12sk. men da her. Rødseth erklærede at han har contra regning på boet;
dens pål. 300 Spd. med renter som den afdøde Madm. Grimstad til ham har
udstæd obligation for og deels for de i afdødes begravelse samt for under-
holdning af børnene i boet m.v.   så er  de øvrige formyndere heri boet ikke
enige  at udstæde så henstår  hermed  hermed indtil videre.

Videreanmerkes at under 3.januari samt 1. og 2. febr. samt 9. og 10. april d.å.
er afholdt auction heri boet hvorefter boets løsøreeffecter foruden auctions-
omkostningernes fradragen udbragte til 569 Spd.1ort.16sk. hvorfor dog afgåer
auctionsomkostninger indbefattede auctions Ind-cass. Sal. efter den nu gieldende
auctionsforretnings udvisende, som i sin tid vil vorde auctionen  vedholdt og
taget til følge ved sammenhengen af boets indtægt og udgift.
Ved bemeldte auctioner i boets ejende fast gården Djubvig er bleven bortsolgt
for 340 Spd. uden afdrag af omkostninger. Endvidere er boets tilhørende fartøj
bomsegler jægt ved auction af 20de junii d.å. bortsolgt for 285 Spd. uden
fradrag af omkostningerne efter forretningen specificeres ligesom vedkommende specification
vedhæftes.
Hvad handelsstædet Kjelsund angåer , da viser at uden i ved opråbend i de
forgårnde aucti-oner ikke har været i stand til at kunde fåe bortsolgt har ikke
engang til at erholde summen så har skifteretten efter erklærte grund boets ved-
kommende fartøy nødsaget til under hånden at: bortsælge samme til
Enkefrue Gryner for 610 Spd. på sådanne vilkår at hun skulde i banken udhvise
hvad som rester på den afdødes dertil udstædte obligation med renter til 1.decbr
som er i morgen og ræsten at betale i reede penger hertil boet, hvoraf hun derved
hos skifte-forvalteren har deponeret 100 Spd. og da hun endnu ikke er indkommen
med regn. over bankens sande fordring til forbemeldte dato, så kan det heller ikke
for tiden afgjøres hvad hendes endelige debet til boet bliver.

Videre anføres at ved registeringsforretningen fantes en del kornvarer nemlig
6 furutønder fulde med havre og en do. fuld med byg hvoraf da efter afgjørelse
blev bestemt at 2de tønder havre skulde leveres til vilkårskonen Ragnild Jacobs-
datter Djubviig ; altså i behold 4 tønder havre 1 tønde byg; men herhos foreviste
Rødseth bemeldte Ragnild Jacobsdatters laugværge Paul Larssen Myrvågs
qvittering for at have på bemeldte enkes vegne forundende 2de tønder havre
end videre modtaget som hun i vilkår tilkom 2 vog i mel hamlekoren og 2de vog
av pottates.
Endvidere anmeldte Rødseth at de folk som brugtes til huusholdningen i Kjelsund
og i Djupviigen bestyrde huusholdningen for boet indtil samme blev givet for
udleveret 1,1/2 tønde havre.
Når altså for 4 tønder havre som tilsammen taxeres for  (7-1-0)
Samt 1 tønde Byg                                                            (3-1-0) Tils. (10-2-0)
Fradrages for 1,5 tønde havre                                                              (2-3-12)
Er nu igjen som Her. Rødseth tilsvarer                                                                     (7-3-12).

Endvidere blev anmeldt at foruden handelsstædet Kielsund har afdøde Grimstad
tilkjøbt sig og erholdt skjøde gården såkaldt Hæstholmen tilligemed en deel holmer;
hvoraf Hestholmen allene er i afgangne Marm. Grimstads levende live er solgt og bortskjødet;
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men derimod da er de øvrige holmer endnu boet tilhørende og altså
må henføres til indtægt for boet; hvor til bør kunne sammenenføjes foranstående.

Videre anmeldtes at de i boet antagne revissiorer Lensmand Ole Leganger og
Peter Nielsen Schjede blev til skifteforvalteren indgivet ie af handelsbøgerne
udbragte restance liste over debitorene her til boet ; men som det formedelst er
uordentlig klarhed deri, ikke tør forsikre at være nøyagtige da såvel bøgerne
som andre papirer findes commotationer som gjør anfør-slene tvetydige, altså
blev taget den beslutning at skifteforvalteren uddrager af denne restance liste
en notice over de deri anførte personer for såvidt hvært lensmands district
betræffer, og disse udtag derefter tilsendes enhvær lensmand for imod betaling
at bekjendtgjøre samme af kirkebakkerne hvorhos vedkommende derved tillige
selv er at indkaldet at indfinde sig hos lensmanden enten  med tilståelse eller
standgielse, eller hvad andet de kunde have at anføre hvilket lænsmanden må
anmodes om at indføre, hos enhværs navn, da skifteretten derefter må komme
til kiendskab om hvorledes disse restancer bedst kan blive afgjort.
Den indleverede liste med de under skiftebehandlingen gjorte vedtagninger
                                      indtages her og lyder således:
                                                 RESTANCE LISTE
over de som skylder til afgangne Ingebrigt Grimstad og Hustrues stervboe i følge de i boet
forefundne handelsbøger og paginer.                                                                                     .
Bog.No.  Fol.  Debitorenes Navne                Debet.               Anmærkninger.
     1         3     Henrik Colbensen Garnæss  (4-1-21)       Afgjort under skiftet.
                5    Mads Larss. Øren                  (7-2-21)      I forhold hertil vil debitors ind-
                                                                                         givne rest uden dato for de
                                                                                         meste ikke antage for andet end
                                                                                         urigtigt, især for såvidt det før
            Do.    Ham lånte sager, 1 eegetønde                  30.julii1821 er anført afgjort
   4      195    1 tom tønde                                                under skiftet.
  5       40     Bekommet på kjøb,1 tønde kiød (1-0-0)
  1        8     Her. Sorenskriver Staboe         (13-2-7)    No.5. Tileg vider ret ere Rigt. af-
                                                                                           gjort under skiftet.
 6        2     Afgangne Pastor Gryner           (9-4-14)    Hosfølgende brev No.1 formelder
                                                                                      at noget derpå må være betalt.
  2      26   Gullik Hovden                         (0-0-17,5)
  2      88   Jon Olsen Eegseth                     (1-1-8)      See debitors indgivne Regt, No.3.
  3    110   Nils Olsen Nykrem                    (1-1-8)
  3     25    Nils Bondehatløen                   (0-1-14)
  3       4   Ole Hansen jr. Postfører         (2-4-14)      Afgjort i skiftet.
  4    196    ""     ""               ""                (0-1-0)         Ditto.
  7     24   Peder Sælvåg                           (0-1-12      No.5.fol.30 og 42  Synes her at have
  2     22   1816 bekomet på lån: 1 vog                       tilgode.
                malt og 1 eegetønde.
  2     62   Rasmus Olsen Leganger         (0-3-12)     Som pant herfor haver Grimstad mod-
                Hl lånet: Ham lånet 1 pd.meel                 taget ene bog kaldet Wiisdoms og Lyk-
               og 12stk. fladbrød.                                    saligheds Børne.
  2    58   Stevling Schjelderup i Ulstenviig(3-2-3) NB.see debitors indgivne Regs. No.13.
  5    54   Waldeman Djubviig                   (5-1-11)  See debitors indgivneRegs. No.4.
  4   206    lånt 1 vog barskte
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       209   1 eegetønde mærket No.9
  2   107   Willik Pouls. Djubviig             (1-3-14)
  4   189   Waldemar og Willik Djubviig  bekommet
                i året 1817, 1 potte brendeviin for 3ort på
               fælledes regning                        (0-3-0)
  5    35   Willik Williks.Djubviig             (1-4-0)
  2    83   Ingebor Sal. Olsens                  (3-2-20)
  3     4   Svend Ols. Følsviig                   (0-4-12)
  3   22   Madamme Grubbe                    (0-1-19)
  5   26   Grubbe                                      (2-2-0)
  5   22   Glasmager Hans Sætre            (4-2-14)
  4   206      ""                       ""               (0-0-6)  = (4-2-20)
  3    5    Lars Jons. Rødviig                   (0-5-20)       "Har under skiftesamlingen foregivet
  3    8    Mads Guldbrandsen Nærøe    (1-0-7)           at have betalt til lensmand O.Legan-
                                                                                    ger 1 vog havre hvorfor han betalt
                                                                                    3,1/2 ort og betalt til Madam. Grim-
                                                                                    stad selv 22sk. Altså ræster han for-
 3   25  Ole Larssen Myre skylder      (1-0-23)           dringen.
4  130   --------------------------         (0-0-6)=(1-1-5) Efter lensmand Legangers liste fragå
                                                                                     for betalt 1.vog havre for 3ort.samt
                                                                                     1.tylt halle bord til låns i B.4 fol.210.
  3   19  Povel Olsen Haddal            (0-2-3)
  4    1   Knud Ulvsten                      (0-0-1,2/5)
  4    1   Gunder Knardal                 (0-0-4)
  4   1    Ole Tonning på Harejde    (0-0-6)
  4   5   Christian Håjem                 (0-0-20)                   "Deres fælleds fordeling med sin
  4   172  ----------------                   (0-2-12)                   fordring blivende Regt.No.5  for-
               samt lånt 1 vog havre                                      dring borget 5spd.1ort.12sk.  For
  4   74   item 2 ms. tran                  (0-0-5)                    bogen No.4.fol.37 og 43 synes ham
  6   4    Datteren Massi                  (0-0-12)                  at have tilgode. Svigersønnen Wil-
  4   10  Handelsmand Nils Wig                                     lik Williksen under samme fol. til-
             fordrer                               (10-0-0)                  gode som tilsammens må tages i
  5   11  -------------------------        (0-2-2)= (10-2-2)   betragtning ved skiftesamlingen."
                     item.
  9   29  Forefindes adskillige som
             noget specieries til Madam.
            Grimstad uden at have nogen pris
            på samme, dog beviiser Nils Wigs
           Regn. No.6 af dato 20.juni 1821, at
           alt og hvad som er afgjort med til-
           hørende N.Wiig skylder til Grimstads boe (1-0-4)  NB: No.4. fol.245 tilsendt15spd.
               Nok tilføjes:
  9   30 Indholder en heel bekommet specierie uden der på ansat pris
            som vil komme boet til last.
  4   26  Anders Dimmen                 (0-1-0)             No.4 fol.232 synes at have tilgode.
            og do. S------                      (0-0-6)
  2   94  Skipper Grindenmudsen Bøe fra Bergen skylder (1-0-12)
  4  143    ""                ""                                          ""      (4-1-12) = (5-2-0)
  4   26  Rasmus Myren                 (0-3-17)



13

  5   39  ---------------                    (0-3-0) = (1-1-17)
  4   15  Claus Rødseth                 (0-0-18)
       60  -----------------                (0-0-20)
       37 -----------------                 (0-1-16)
      204 Madam. Rødseth              (0-4-0)
  6   1   Do. do. Låner (0-3-18), kaffe 16 poter
           brendeviin og 1 ms.tobak                                   (1-1-20)
                   Nok anmærkes:
  9   26  Boet skylder til Her. Claus Rødseth for bekomne
             speceries, der vel er specificeret; men uden at
            være anført til nogen pris.                                                   No.5.fol.56 have Rødseth
                                                                                                          2 tønder havre på vægt.
  4   14   Mads Rødseth                (0-0-6)
  5   16   ---------------                  (2-2-0)
 4   195  --------------                  (1-0-12)         =     (3-2-18)
  4   28  Rasmus Wasbotn            (0-0-4)
            Jacob Rasmus. Wasbotn                                                  Not i No.7 fol.9 tilsent et
 5   16 Ham leveret lomuhr                                                          lomuhr. Det herre lomuhr
 5   42 ---------------------          (0-3-8)                                      er ikke leveret boet tilbage.
 4   34  Michel Povelsen Lade
          bekomet 3 nye skjæringer.
 4   35  Magnus Lemen                 (0-0-12)
 4   35  Henrik Nykrem                  (0-0-6)
 4   37  Christian Legangerbakke (0-0-12)
      38  -----------------------------  (0-0-6)
     203 -----------------------------  (0-1-0)
     238 ----------------------------   (0-2-18)       =    (0-4-12)
  4   38 Hans Jacobs. Riise            (0-1-0)
  4   38  Olle Windgård                  (0-0-6)
             item 6 lod tobak
  4  136 -------------------               (2-2-6)
  4  141 -------------------              (11-3-0)     =   (14-0-12)
            item 1 sæk til lagen.
  4   52 Handelsmand Jacob Olsen                                      " Vider her af under ej indtagen
            lånt Napoleons levnets beskrivelse                          af Grimstad og gjort Regl. dat.
  6    6  ----------------------------(3-0-14)                             marts 1820, ved hvilke Hr.Olsen
  6   60  Nils Olsen Røren          (0-1-12)                             skylder til Grimstad 26spd.2ort.
  6  61   Peder Synnæss              (0-0-20)                            16sk. Item en liste over en deel af
  6   81  Knud Olsen LilleRøvde (0-0-4)                              Grimstads debitorer dat.11.aug.
  6   89  Henrik Nykrem              (0-0-2)                             1820 ved hvilke Hr.Olsen da var
  6   91 Frantz Berge i Volden   (0-2-12)                            skyldig 29spd.1ort.10sk. Begge
  6  112 Rasmus Anders. YttreHovde (0-2-0)                      sisse documenter er blant flere
  6  112 Anders Ulvestad                   (0-0-6)                      herhos i følge gide til videre
  6  119  Peder Peders. Leinebøe       (0-1-0)                     efteretning under No.7. Til videre
  5   18  Ole Pedersen Leinebøe         (0-1-0)                      afgjort i skiftet."
  5  119  Johannes Klokker for Ulvsten (0-1-12)
  5   149  Even Meldal                                             (5-2-0)
  5   122  Hans kone                                              (0-0-21,1/2)  =  (5-2-21,1/2)
  5   123 Andes Bergsdal                        (0-1-0)



14

  5   125 Arne Dragsund                                       (0-0-12)
  5    25  Et anker til låns
  5    35 ------------------                                       (1-1-18)  =  (1-2-6)
  4   133 Marte Bergsdal                                     (0-0-12)
  6    4    -----------------                                       (3-0-20)  =  (3-1-8)
  4   143  Ole Pedersen Strand              (0-2-12)              No.7.fol.11 en tønde sild.
  4   150  Rasmus Garshol                     (0-1-4)
  4   155  John Knuds.Stensviig             (0-2-0)
  4   166  Elling Rødsetdal                    (0-0-12)
  4   170  Elias Schjelderup                  (0-3-12)
  4   173  Peder Bjørkedal                    (0-1-0)
  4   180 Frantz Nielssen Tiorshavn    (0-3-12)
  4    181  Ole Sundgotten                     (0-0-14)
  4   188  Peder Ringstad                     (2-1-8)
  4   196  Colben Hagen                       (0-0-12)
  4   197  Marie Helle                          (0-1-0)
  4   202  Anders Legangersæter         (0-0-8)
  4   202  Jacob Sande                         (1-0-0)
  4   202  Christiane Røren                 (0-1-4)
  4   206  Johannes Rafteseth, lånt 1/2-tønde og 2 fjæringer.
  4   207  Gullik Jøsok                         (0-0-8)
  4   208   Daniel Røvde                      (0-0-12)
  4   211   Nils Myckelbust Søvde       (0-0-18)
  4   219   Skipper Jetmund Knudsen  (1-3-12)
  4   219  Frantz Rejte i Østefjord lånt 1 tønde.
  4   244  Johanne Hansdatter Haddal (0-0-6)
  4   225   Anders Haddal bekommet en bog til låns der tilhører Bruun i Wegsund.
  5    4       Et 1/2-anker ligeså til låns.
  4   227   Ole Heltne                            (0-0-12)
  6    4      ----------------                       (1-1-14)
  4   233  Ragnild Saussnæss lånt en nye eegetønde merket I.G.
 4   235   Johannes Korsgård       (1-0-20) samt og lånt C.W.Havens Rejsebeskrivelse.
 4   248   -------------------            (0-3-16) = (1-4-12) Nok en flaske til låns.
 4  241  Ole Olsen YtreHaddal            (0-0-16)
 4  244  Rasmus Alskildsen Nykrem    (0-4-10)
  4  244  Ole Sjursen Hadal                (0-1-0)
  4  255  Jens Runde (Rinde ?)            (0-1-0)
  4  255  Enken Marte Runde              (0-2-8)
  4  257  Olemann Kleppe                   ( 0-0-18)
  4  257  Wernik Runde                       (0-0-10)
  5    1    Erik Knuds. Hatløen             (0-1-20)
  5    2    Ole Hestholm                        (0-1-0)            " Bogen No.9 paginer 31 og 32 ud-
  6    1     hans kone                             (0-0-18)             viser at Ole Hestholm have tilgode
  5    3     tillagt for alle samejerer i vores                   hos Grimstad 1spd.1ort 12sk. i No.
              sildenod 1/2 vog havre.                                  4 fol.257 synes at have tilgode og i
  5    5   Frue Rødtvidt                         (0-3-18)            No.5 fol.19 afgjort i skiftet."
  5    8   Simen Hovden                        (1-0-16)
  5   12  Lars Ols. Drabløs                  (0-1-8)
  5   13   Jon Rødeviig                         (0-0-16)
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  5   14   Hr. Capit. Rummelhoff         (0-3-10)
  5   15   Ole Garnæss                         (0-1-23)           Afgjort i skiftet.
  5   15   Rasmus Hatløen                    (1-0-0)
             samt 1 fjæring til låns.
  5   18  Hans Ekrem                            (0-0-16)
  5   22   Paul Hofseth                         (0-2-12)
  5   23   Jon Eliass. Stensviig             (0-3-9)
  5   25   Arnt Høgh Watøen                (1-2-12)
  5   25   Hans Dragsund bekommet 1 anker til låns    No.7 fol.25 tilgode.  Do.4. 265 do.
  5   27   Mads Larss. Ryg                   (1-0-16)
  5   28   Rasmus Olss. Rødskar          (0-0-18)
              bekommet 1 fjæring.
  5   35   Willik Williks. Djubviig       (1-4-0)
  5   38   Elling Postfører                   (0-0-12)
  5   38   Elie Garness                        (0-0-12)
  5   39   Peder Garness                     ( 0-4-18)
  5   39   Anders Hestholm                 (3-2-12)
  5   39   Hole Lars                            (2-4-0)
  5   40   Knud S.S. LilleRøvde           (0-2-12)
  5   40   Lensmand O. Leganger       (1-0-0)         " Debitor haver herfor leveret adskilige
  5   40   Marte Skoge                        (1-0-0)            saude om høsten 1821"
  5   42   Mons Halstens. Lienesaal   (0-0-10)
  "   ""    Jacob Povels. Hånæss        (0-1-6)
  "   ""    Anne Hånæss                      (0-0-15)
  6     4   Pernille Selvåg                   (0-0-8)
  7     6 Ekrems Sildenodlaug skylde her til boet  (0-2-12)
  7    13 Serine Overvolds                 (0-1-0)
  7    33  Ole Ertesvåg                       (0-2-18)
  9    13   Johannes Hatløen              (2-2-20)  =         (167-1-0)                                             .
Efter nøjeste revision forefandtes ej flere debitorer, dog synes det at bogen No.10 vil give
endnu mange; men da man med grund kan ansee dens indhold for tvielsomt tør man ved
nærværende ej videre ej befatte seg dermed end at bede skifteretten selv at bedømme hvorvidt
den kan eller bør ansees efterrettelig.
                        Efterstående henviser flere efter forløbiig atonenenes formeldende ,
                                        at fordre i afgangne Grimstads boe Sc:
  8     1   Svend Olson Følsviig tilkommer for resterende
              penger på en transport med                  (1-1-15,1/2),
             Samt renter fra året 1815 med                     -----.
  "     "   Elias Knuds. Harejde for resterende eller              "Afgjort under skiftebehand-
             ubetalt transport                                   (30-0-15        lingen"
             Samt renter for året 1814.
  8   5og6  Mads Larss. Tjervåg tilkommer for                   "Afgjort under skiftebehand-
             resterende hyrepenge                            (14-2-22)    lingen"
  9   30  Marten Brødesetters resterende
             bærnsion om summa skulde blive
             fordret, er til fulde afgjort med Mads Rødseth.
Således rigtig efter forbemeldte handelsbøger og andre oplysende papirers udviisende, det
vedgåer                Ole Leganger                          Peter Nielsen Schjede.
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                Videre var for denne sinde ikke at afhandle i henseende til hvad som kan
                              komme boet til intægt, derimod anføres følgende til
                                                             UDGIVT:
Til Søndre Sønmøers overformynderie ræster efter obligation dat.1.martii 1811
tinglæst 18de mai samme år capital                                                                           (72-4-7)
med renter fra 11.decbr.1821,

Elias Knudsen Harejde  eller Hofseth lod anmelde at han hos afdøde Ingebrigt
Grimstad havde tilgode efter trensport fra overformynderiet udstæde obligation
under 20.decbr.1820 opgjorde han regnskab herom med Grimstads enke og fik
der tilgode 36 Spd. istæden for penge medelte hun ham en anviisning på Albert
Mohn i Bergen, men denne sidste undslog sig for at betale hvilket nærmere vistes
af anviisningen med det derhos følgende svar fra Mohn,
altså fordrer han nu heri boet                                                                                     (36-0-0)
                  Anvisningen og Albert Mohns svar lyder således:
Imod denne min anviisning vilde det gunstligst behage velædliger Albert Mohn Bergen for
mig at betale til Elias Knudsen Hofseth eller andre Tredive og sex Speciedaler og behage-lig
føre mig samme til Regning.
Sps.-36-Spd.                                Kjelsund 20.december 1820,    Anne Olave Sal. Grimstad
For mig at betale til Her.Foged Landmark eller ordre. Harejde den 22.decbr.1820.
                                        Elias Knudsen Hofseth  med ført pen.
For mig at betale til hr. Jacob Svendsen eller ordre.        Andreas Landmark.
Årsagen hvorfor jig ikke kan antage denne foreviiste anviisning fra enken Madam. Grimstad
fra Kjelsund på Søndmør stor 36 Spd. er at der ingen videre underrettning er
fra hende dedsangående, hvilket de behagentligen vil tilkjendegive for vedkommende.
          Her. Jacob Svendsen     Bergen.                                      Albert Mohn.

Da såvidt var avanceret kom tilstæde formynderen Peter Nielsen Schjede.
Skibsføreren Peter JørgenDale Trondhjem fordrede efter beviis af 15.julii
1820 i penge som blev tilstået med                                                                        (100-0-0)
Med Interesse fra beviisets dato til betaling skeer samt for postporto 1 Spd.
Peter Jørgendals brev til skifteforvalteren samt copien af  beviiset indtages her
                                                 og lyder således:
                                        Bergen den 30.november 1820.
Da rygtet for omtrent 8 dage siden har sagt at Ingebrugt Grimstad var død,
men ingen var sikker om samme, men nu med posten som kom idag haver vi sikker
underettning , at samme underettning som vi havde tilforn er sand at han er død,
i samme anledning må jeg tage mig den frihed at bebyrde dem med en commission angående
Ingebrigt Grimstads stervboe , som jeg efter hans eget beviis dat.
12.junii 1820 stor 100 Spd.
Da jeg nu med denne post ikke vil sende det rette beviis ; men i copie af samme
så beder jeg mig underettet fra Dem når og såfremt de har modtaget mit brev og
tikiændegivet min fordring; beder jeg at de vil have den godhed for mig at til-
skrive mig om samme.
Vær venskabeligst hilset fra mig til demmes kone og datter og øvrige familie.
                      Fra deres forbundne Peter Jørgendalen.
Denne behager at addressere brevet til Jørgen Jonssen boende i Skuten i Bergen.
                                                 Copie No.1. C.R.
2de classe for brug indtil 100 Species.     Jeg underskrevne Ingebrigt Grimstad



17

af Kjelsund på Sundmør tilstår hermed at have bekommet hos Her. Peter Jørgendal
heri Bergen 100 Spd. siger 100 Spd. Norske, som jeg herved forbinder mig at
betale 2 måneder fra unde-tegnede dato, tilligemed 2 proCto renter, tillæg imod
 porto og øvrigen omkostninger.
Imidlertid meddeles dette beviis under min hånd. Bergen den 12.julii 1820.
                                                                                  Ingebrigt Grimstad.
Fordringen blev i øvrigt tilstået.

Kjøbmand Dankert Krohn i Bergen lod ved Hans Bruun i Wegsund indlevere
en regning af 18.julii 1821, hvorefter han heri boet fordrer som blev tilstået           (61-0-11).
                             Regningen indtages her og lyder således:
        Prima
Sal. Her. Ingebrigt Grimstad , Kilsund                                     Debet:
1819  October.8.        Den seneste Debet efter Regn.            (73-2-15)
1820                          Deres udstæde beviis til Her.A.Olde   (35-0-0) =     Sps. (108-2-15).
Derimod modtaget: 1820  julii 4.  1 tønde brun tran (22-0-0)
                                11,5/6 W.udskaat klipfisk        (11-100)  =  (33-4-4)  Rester (75-0-11)
Endvider til dem leveret: julii 7.  anker kirkeviin    (10-0-0)
                               1 anker F.brændeviin                 (12-0-0)
                               4 Seds. Svenske lånt den 8.oct.1819   (4-0-0)   Debet           (101-0-11)
                                         Bergen den 7.julii 1820.              Dankert D. Krohn.
Exra Leveret:  Bergen den 24.novbr.1820. Summa Nota   101spd.11sk.
                        Herpå betalt ved Her. Nils Lunde              (40-0-0)      Ræster     (61-0-11)
Som her. Hans Bruun på mine vegne vil behage at gjøre anhangig i boet når betalingen ikke
strax skeer.                     Bergen d. 18.juli 1821                Dankert Krohn.

Mads Larssen Tjervåg  indleverede en regn. af 20.novbr.1820, hvor påtegnet af
den afdødes enkes laugværge Claus Rødseth under 10.julii 1821 hvorefter
bemeldte Mads Larssen heri boet tilkommer                                                             (4-0-0)

Frantz Løseth fordrede som blev tilstået 5ms. smør a.10sk.                                     (0-2-12)

Klokker Johannes Hovden fordrede for ræst på corn han til den afdøde enke
har solgt (3-0-0) som blev tilstået på det vilkår at derfra afdrages som han
findes anført som debitor                                                      (0-1-12) altså tilgode  (2-3-12)

Anders Knudsen Ejdseth fordrede for ræst på rosløn i året 1819 som efter
 omstændighederne blev tilstået                                                                                  (1-0-0)

Ole Arnesen Bjåstad og Johannes Hovelied fordrede for 3 staver som blev tilstået  (0-3-0)

Lensmand Ole Leganger indleverede en regning dat.2den junii 1821 hvor efter
han fordrer som blev tilstået                                                                                     (28-2-9)
Regningen indtages og lyder således:

                      Sal. Mad.Grimstads sterboe     Debet:
1821 den 15.mai seg tilkjøbt på auction i Djubviig efter Povel Williksen
over hvilke specificeret forhen er medelet og opløber til                  (68-2-21)
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I følge det nu udfædigede skiftebrev efter Willik Djubviig nyder
bemeldte Mad. Grimstad, som beværende ejer af denne afdøde
mands brug udtag for den deri anførte taxerede huseåbod               (40-0-12)
Ræster mig altså                                                                                   (28-2-9)
           Leganger Gård den 2den Januarii 1821            Ole Leganger.
                                       Indcassator for Willik Djubviigs auctionerede boe.

Ole Olsen YttreDrabløs fordrede som blev tilstået                                                    (2-0-0)

Mads Larssen Øren fordrede efter en forviiste optegnelse over hvad den afdøde
enkefrue have fået 14spd.3ort.17sk. samt desuden for 10 tylter huun som hun
skal have overleveret ham som tilgift på handelen angående Hestholmen.
Vedkommende sagde de viide intet om denne fordring, da i boets bøger og papirer
derom intet findes antegnet derimod siger Claus Rødseth at hvad angår de 10 tylter
huun da har han derom hørt den afdødes tilståelse thi udføres samme til udgift for
taxt    Derimod henviiser det øvrige til lands lov og ret.                                            (5-0-0)

Pigen Jacobine Williksdatter Djubviig fordrede ræst på tiænesteløn
samt udlæg af penge                                                                                                   (5-4-7)

Tjænestedrengen Bernt Anders. Klammerholm fordrede for 2de års tjænesteløn
 og klæder                                                                                                                 (20-0-0)

Konen Johanne Ellingsdatter Djubviig fordrede løn for det sidste 1/2år
  som blev tilstået                                                                                                      (3-1-0)

Pigen Lisbet Olsdatter Hestholmen fordrede ræsterende tjænesteløn , i penge
1 spd. samt for en vandmeels stak og 1 tørklæde.  Ved at oversee afdøde
Grimstads bog over hvad hans tjænere tid efter anden haver bekommet blev
hende tilstået                                                                                                              (1-0-0)

Paul Pedersen Sundet fordrer for 5 arbejds dage som blev tilstået med                    (1-0-0)
Ole Pedersen Garnæss fordrede for jernarbejde, 1 vog kålrabi, og møllerløn
i alt 1ort.20sk., men da han derimod i den afdødes bøger og den uddragne restance
liste findes ført som debitor så blev hans fordring tillige med det fordrede anseet
at komme fuldkommen til liqvidation.

Ole Steffensen Selvåg fordrede for 5 dages arbejdsløn som blev tilstået               (1-0-0)

Peder Torsen Selvåg fordrede deels for smør og deels for bukkekjød
til ræst som tilståes                                                                                                 (2-1-18)

Stevling Schjelderup i Ulvstenviig fordrede for porto i året 1821 som tilståes      (0-3-20)

Ole Rasmussen Eegsund fordrede for 6 marker smør som blev tilstået                   (0-2-0)
Her. Claus Rødseth indleverede en ballance regning af går dags dato over hvad han i boet
tilkommer deels i følge en til ham af den afdøde udstæd panteobligation med renter, deels
over havte udlæg for den afdøde i hendes sygdom indbefattet begravelses omkostninger med
m.   item for logie, underholdning og klæder til de i boet værende børn fra 11te decbr. 1821 til
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i dag; hvorefter han fra saldo tilkommer                           (580-4-9)
Hvormed og afgår som han har imodtaget af pigen Johanne
Pedersdatter Wedøen for 1 koeholder som boet tilkommer     (3-0-0) Igjen (577-4-9)
men da han i bemeldte regning har gjodtgjort at boet for det heele af den
ommeldte auctionsbud 651 Spd.2ort.8sk. hvorfor dog skulle afgåe auctions
omkostninger som han må betale 6 Spd.1ort.14sk. samt incassations sal.
2 Spd.6sk. tilsammen 8 Spd.1ort.20sk. som igjen bliver at tillægge med
(8-1-20), bliver altså Rødseths fordring   (586-1-5)
Og da det intet skjønnes at kunde haves imod bemeldte fordring
udføres samme med                                                                                                  (586-1-5)
                                  Regningen lyder således:
                                                      Regning:
Afdøde Ingebrigt Grimstad og senere afdøde hustrue Anne Olava Grimstad før Windgård
deres boe og undertegnede :                                                                                     Debet:
Efter panteobligation med 1.ste prioritet i gården Djubviig dat.15.augs.1821
og thinglæst 13.octbr.s.å. skylder boet mig                                                            (300-0-0)
Renter af denne obligation til 15.decbr.d.å. som er 1 år 4 måneder                       (16-0-0)
Novbr.22.  betaler jeg Her. Doctor Hofmann efter regning No.1                              (6-4-0)
og til skydsen for ham                                                                                                (2-0-0)
i decbr. betaler jeg Årflot for 4.tønder havre som enken fik efter regn. No.2          (6-1-0)
Medgående til Madame Grimstads begravelse efter hosfølgende beregning No.3. (31-0-0)
betalt til Her. Foged Landmark efter qvittering i Mad.Grimstads skattebog,
 som til eftersyn medfølger for resterende skatter for 1820                                      (5-4-1)
Brandcontingent for samme år                                                                               (15-0-16)
Endvidere tilkommer mig for tabet på 4 tønder byg som var kjøbt for enkens
regning forrige år i Bergen ; men som ved Her.Niels Wiig Forliis blev
bedærvet og solgt ved auction, derfor 1 Spd.12sk. pr. tønde                                  (4-2-0)
                                                                                              Summa                   (387-1-17
For børnenes underholdning m.v. fra 1.decbr. 1821 til 14.april d.å. og fra
sidste dato til den nu bestemte skiftesamling for disse 4 børn med en pige
efter beregning No.4                                                                                           (245-0-0)
                                                            Summa Summarum                                 (632-1-17)
1821                                                                                                 Credit:
den 2den october har jeg efter enkens forlangende og for hendes
 regning med offentlig auction ladet bortsælge en del løsøre som
beløber sig til de i kassa værende                               (51-2-8)
Fra Ballancering tilgode i boet                                  (580-4-9)      Ballanceres (632-1 17)
Overanførte fem hundrede firsins tyve Speciedaler, fire ort og ni skilling udbeder jeg mig
anviist til udbetaling især forsåvidt obligationsgjælden angåer. For at spare boet for flere
renter , hvilke for øvrigt forbeholdes.     Hatløen 9.febr. 1822. Ærbødigst Claus Rødseth
Velbårne Her. Sorenskriver Staboe som skifteforvalter i afgangne Ingebrigt Grimstad og
Hustrues Stervboe.                    Produceret i skiftet - vedgår     P.E.Schjelderup

Tømmermand Peter Petersen fordrede for arbejde og videre som blev tilstået       (2-0-0)
Handelsmand Christopher Rønneberg på Krigsholmen fordrede som blev tilstået  (1-0-0)
Her. Jacob Bang på Nørvenæss fordrede for tilgodehavende mandslod for et silde-
nodkast, for rejse til Wandelven for at afhænte fartøiet efter Grimstad der pludselig
var død, samt for udbetalet arbejds penge i alt 27 Spd.4ort.20sk. Her. Rødseth
sagde hertil; at han på Madam. Grimstads vegne har udbetalt til Jacob Bang 20 Spd.
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som han igjen af Madm. Grimstad er godtgjort og det høieste som Bang endnu kan
tilståes må blive 3 Spd.2ort.12sk. som udføres til udgift                                            (3-2-12)

Søren Bovitz i Ålesund fordrede som blev tilstået med                                              (3-0-0)

Ole Hestholmen lod fordre efter en forevist skriftlig optegnelse at have tilgode
heri boet; dog uden at man deraf kan udfinde hvad hans påstand egentlig er;
imidlertid da man af bøgerne synes skjønne at man i boet skulde have tilgode
1 Spd.1ort.12sk. så anføres disse til udgift                                                                (1-1-12)

Ole Torbjørnsen Nødeviig af Wolden fordrede efter en fra ham overformynderiet
meddelte transport på arv der indestod hos Grimstad til overformynderiet udstæde
obligation 9rdl.1m. 2sk. D.C. som reduceret til Rigsbanko S.V. 3rdl.1m.4sk. og
reduceret til Sps. Her. Claus Rødseth foreviiste den fra overformynderiet udstæde
transport hvis påtegnede qvittering viser at fordringen allerede er udbetalt til
Daniel Moritzsen Bjærkedal og altså bortfalder denne fordring.

Erik Kleppe fordrede for leverte varer 1 Spd.3ort.16sk. som vedkommende ikke
kunde tilstå uden nærmere beviis .

Anders Anderssen Haddal fordrede for qværnleie samt anpart af udbyttet for solgt
sild 3ort.8sk. med en felleds nod som blev tilstået med                                             (1-0-18)

Hendrik Garnæss som i den uddragne liste findes anført at skulde være skyldig til
boet 4 Spd.1ort.21sk. var tilstæde og efter opgjort contra partentioner som fantes
antagelige bliver endelig skyldig til boet                                                                  (0-4-17)

Flere indfandt sig ikke for denne sinde som ved skiftesamlingen måtte have noget at erindre;
men dette har sandsynligviis sin grund i det stormende vejr der formodentlig gjorde det
vanskelig at og tildels uemueligt at rejse til søes; altså var for indeværende tid intet andet at
foretage undtagen at Her. Claus Rødseth foreviiste et boet tilhørende sølvlomuhr med til-
kjændegivende at det var afdøde Madam. Grimstads ønske at samme måtte komme i hendes
søns eje som en erindring efter faderen, imidlertid blev dette uhr taxeret af værd for 8 Spd.
Endelig anmeldte vedkommende at Jacob Rasmussen Wasbotn har modtaget til reparation et
sølvlomuhr som tilhører boet og hvorefter han altså må blive boet ansvarlig tilligemed det han
i den uddragne restance liste findes anført for; hvilket det endnu må henstå uafgjort, imidlertid
blev indleveret bemeldte Jacob Wasbotns brev af 16.novbr. sidstl. som herom kan tjæne til
oplysning.        Brevet indtages her og lyder således:          
                                            Højstærede Wen og Olding!
     Da jeg har fået et sendebud fra Dem, at jeg skulde have et Uhr som tilhørte efter
Madamme Grimstads arvtager , som ikke findes hos mig ; da jeg har afsendt det fra mig for
lang tid siden, til en dræng som er sønnen til Knud Lyngnæss, men hvis navn han heder det
kan jeg ej huske på, men når jeg finder ham skal jeg endelig spørge han for denne, hvor han
har gjort af det.      Jeg tilsendte sal. Madm. Grimstad førend hun døde 2 nye biælder, en
koebjælde og en smalebjælde som jeg kjøbte af eeine penge og de koster mig 1 Sps. begge
tilsammen og et lomeuhr arbejdede jeg færdig til hende og da koster det mig 1 Spd. begge
tilsammen og et lomuhr arbejdede jeg jeg færdig til hende som kostede mig 2ort. altså var jeg
skyldig efter forige afregning 1 Spd.     Derefter har jeg at kræve 1 Spd.2ort.  jeg skal redelig
ikke kræve andet end hvad jeg skal have med min samvittighed.
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Endnu mere gjorde jeg også hende arbejde mange ting færdig og jeg tog ikke 2 skill. som jeg
veed og det var og beløb sig næsten 2 Spd.       Jeg vil ikke have 2 skill. med uret fra de
umyndige småe børn ; alt hvad jeg skal have med gud og rette . Det vil jeg have.
   Hilsen og venskab fra mig deres underdanigste ven.                Jacob R. Wasbotn.
Wasbotn den 23.junie 1822.                        Til Welædle Her. Claus Rødseth.
              Således henstår skiftebehandlingen indtil videre               H.Staboe.
       Claus Rødseth                                                      Peter Nielsen Schjede
Som laugrettesmænd underskriver Johannes Jetmundsen Hatløen og Nils Knudsen Hatløen
                                                                           Begge med ført pen.

Morgenen den 11. december 1822 indfandt sig på mit contoir handelsmand Niels Wiig som
sagde at han i går havde bestemt sig til at møde ved den i Hatløen berammede skiftesamling
men formedels en sande storm og uevejr, torde han ikke begive sig på søen fra sit hjæm til
Hatløen. som gjør omtrent 1 miil; men da vejret dog fantes tåeliligt veje tråsede han at begive
sig til skifterettens boepæl for at anmelde en deel fordringer deels for sig selv og deels for
andre, som ere givne ham i kommission hvilke han måtte bede indtagen inden skifteforhand-
lingen til nermere ventilation med skifteretten og øvrige boets vedkommende når næste skifte-
samling vorder foretaget.
Således indleverede han nu for det første sin egen regning over tilgodehavende heri boet dat.
1. mai 1821 hvorefter han fordrer                                                                       (74-1-15)
                                   Regn. indtages her og lyder sål:     
                        "Madamme Anne Olave salig Grimstad          Debet:
1821 1.januarii bekommet: 1 anker Fransk brændeviin  (15-0-0), 1 anker kornbrændeviin
         (10-0-0), 3 kander sirup a.1 Spd. (3-0-0), 1 vog 16ms. bladtobak 13 Spd.pr.vog (16-0-
        12), 2ms. sukkerkandi (0-4-12), 3ms. kaffe (2-2-0), 3ms. hvedemeel (0-2-0), 1 småbrød
        (1-1-0).
        Marts 1. bekommet: 1 ms. kaffe (0-4-0), Topsukker og kandis for (1-3-6), brød (0-4-
       16), 3ms. hvedemeel (0-2-0), 1 potte rom (0-2-0).
       Marts 24. bekommet: 1 moskat (0-0-8), hendes dræng 1 væstetøj (0-3-0), 3ms. hælle-
       gryn (0-1-0), 3ms. do. hvedemeel (0-2-4), 1 ms. tobak (0-1-0), sirop for (0-4-0), 3ms.
       kaffe (2-2-0), 4 ms. piber (2-0-0).
       Maii 21. bekommet: 4 al. fløjels bånd (0-2-8), 10 al. sertz a.2ort.6sk. (5-0-0), 10 do.
       do. a.2ort.6sk. (4-2-12), 1 tørklæde (0-1-3), 2 tørklæde a.4ort. (1-3-0), 2ms. kaffe (1-3-
       0), 1 ms. sukker (0-2-8), 1 do. raffinade (0-2-18), 2 potter rom og 1 potte Fransk bræn-
      deviin (1-0-18), modtaget af min strange-veed beliggende hos Lars Pedersen Ekrem i
      Wolden 18 læs a.16sk. (2-2-0).                                                          Summa  (78-2-11).
                                                     Credit:
1821. Han varer tilgode på givne regning (1-0-4), 1 tønde sild (2-0-0), tilgode på søebrød
         (0-1-0), Af Rasmus Tarberg betalt (0-4-14).                                         Er  (4-0-20).
        Altså saldo mig tilgode (74-1-15).          Moltue den 22.maii 1822        N.Wiig.
Endvidere anmeldte han som commissionair for kjøbmand Albert Mohn i Bergen hans heri
boet tilgodehavende fordring, og i den henseende indleverede afdøde Ingebrigt Grimstads
revers til bemeldte Mohn dat. 9.octbr. 1819 for summa 734 Spd. 2ort.3sk.
      2. Afdøde Grimstad til Mohn udstæde obligation for summa 300 Spd. mod pant med 1.
prioritets i Grimstads ejende fartøj eller Jægt  De Trende Søstre kaldet dat. 15.octbr. 1818 som
dog ej sees at være thinglæst.
      og 3. Mohns forfattede regning af 18de januari 1822 hvori de den under No.1 fremlagde
revers pålydende summa 734 Spd.1ort.3sk. er lagt til grund og efter hvilke regning atter-
meldte Mohn pr. saldo tilkommer 191 Spd.3ort.4sk. på grund af disse beviisligheder påstod
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Wiig på Mohns vegne at byde udleg heri boet nemlig efter:
Obligation for Capital (300-0-0), med renter fra 15.octbr.1820 til betaling skeer, samt efter
regn. des pålydende saldo (191-3-4).                                              Tilsammen (491-3-4)

                    De fremlagde documenter indtager her og lyder således:
(No.6.  C.R. 2spd. 1819) I følge afregning af dags dato skylder jeg undertegnede til Kjøbmand
Her. Albert Mohn den summa 734 Spd. 51skill. hvilke syv hundrede fire  og tredive
speciedaler & 51sk. jeg til næste år forbinder mig at afbetale enten med vare eller med penge
; hvorfore dette imidlertid kjænde til beviis.
     (734 Spd. 51skill.)            Bergen den 9de.october 1819           Ingebrigt Grimstad.

(No.4 C.R. 3spd. 1818) Jeg underskrevne Ingebrigt Grimstad på Kjælsund i Søndmør tilståer
hermed at skylde til Albert Mohn for hans tilgodehavende udij jægten de Trende Sødstre
kaldet hvoraf den anden halvedel er mig tilhørende 300 Spd. skriver Trehundrede
Speciedaler; thi lover og forpligter jeg mig til aldeleles skadeløs at betale berørte capital til
bemeldte Her. Albert Mohn efter 1/4 års lovlig opsigelse fra en af sidene men endog så
sållænge samme hos mig er beroende der af at svare årlig renter 4 prCto. nedenstående dato,
og samt betales inden 1.decbr.hvært år , hvilke jeg udeblive med rentens erlæggelse til
bestemte tid skal capitalen være forfalden til betaling uagtet ingen opsigelse er skeed.
Til sikkerhed for overmeldte Trehundrede Speciedaler, pantsætter jeg hermed med 1.
prioritets panteret min ovenmeldte tilhørende bomseglerjægt de Trende Søstre kaldet til her.
Albert Mohn indtil han har erholdt fuldkommen erstatning såvel for capital som renter tillige
med udlæg på løbende omkostninger skadesløs.   Efter mit ønske har Her. Mohn vedtaget at
skal blive opsagt når de lovlige renter betales og dette til bekræftelse under min hånd og segl
tilligemed 2de vitteligheds vidners underskrift.
Bergen den 15.october 1818                          I.Grimstad   L.S.J.
              Til vitterlighed:  Hans Dahl junjor.     Andreas C. Seuritz junjor.
At anførte skriftligt document eller contract imellem os har vært oprettet bevidnes hermed.
                    Som Sælger      Albert Mohn
Betalt i renter for første år til 15.october 1819 a.4 prCto. med 12spd.
Renter i regning 1820 til 15.october 1820                 Albert Mohn.

(No.2, 1,5sk. C.R. 1822) Afdøde Ingebrigt Gremstad i gården Kjelsund                Debet.
Efter seneste regn. af 8de octbr. 1819  (734-51), renter af hans panteobligation
stor 300spd. for 1 år 4,1/11  (12-0), 20 tønder Spansk salt a.2spd. (40-0), 10
tønder Fransk salt a.9ort. (18-0), 20 stk. lake tønder di til a. 76sk. (19-0), 36ms.
bedste kaffe a.68sk. (20-48), 13ms. bedste candis a.32sk. (5-84), 5 kander Fransk
brændeviin (1-60), 2 kander do. do. til rejsebrændeviin : 1
10 bunter tøndebånd betalt med 2de voger længe som var forglæmt at anføres.
Det hos ham for min regning oplagde salt og tønder blev efter overenskomst
således anført: 12 Spansk salt a.2spd. (24-0), 16 tønder Fransk salt a.9ort.
(22-96), 31 tættønder a.76sk. (19-76)                                  =  (72-52)
På Erik Hatløen i Regn. ham tilgode                                         (0-87)    =      Spd. (924-22)
                                              Contra Credit:
Ved de med hans egen Jægt modtagne varer:
223 voger klipfisktorsk a. 7ort. (312-24), 6 voger småsej a.2,5ort. (3-0),
1 vog. udskud storsej (0-42). 1 do. storrådskjær (0-72), 1 do. små do. (0-60),
2/3-deel hyse a.3ort. (0-42), 1 vog 60ms. hvid talg a.8sk. (8-96), 44ms. koe-
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talg a.7sk. (2-68), 5 stk. bukkeskind v.2pd. a.6sk. (2-48), 8 stk. gedeskind
a.2ort. (3-24), 4 stk. kalvskind a.18sk. (0-72), 4 tønder rogn a.5,5 Spd. (22-0),
1 tønde bruntran (22-0), På Ole Legangers regn. ham tilgode (0-88)             =  (401-76)
Tilsammen altså mig den 18.julii 1820.                                                                (522-76)
1820 septbr.2. udbetalt for ham afleverede givne beviis til Her.C.Scontomb       (59-0)
                                                                                                                          =  (581-76)
1821 August måned: Erholdt jeg til afdrag på hans gjæld til mig af Bankadmi-
nistrationen udbetalt (400-0), seer debiert af 1/2 års renter 2,5 prCto (10-0)= (390-0)
Bergen 1822 januarii 18de.            Albert Mohn              Mit tilgodehavende   (191-76)
At forestående er en fuldkommen eenslydende extract af Ingebrigt Grimstads conto i min bog,
kan jeg hermed med sandhed bevidne.    Bergen ut Eretro         Albert Mohn.

Videre fordrede Wiig for kjøbmand Frederik Sontomb i Bergen                           (81-2-14)
Hvorom han fremlagde afdøde Gremstads udstæde beviis af 12te julii 1820.
                                 Beviiset indtages og lyder sål:
Ved opgjort regning er jeg undertegnede bleven skyldig til Her. Frederik Sontomb i Bergen
den summa 81 Spd.2ort.14sk. siger enogfirsindstyve Specier toe ort og fjorten skilling.
Hvilken summa jeg forbinder mig til at betale til næstkommende November1820.
Bergen den 12.julii 1820. Ingebrigt Gremstad.
Endelig foreviiste Wiig et brev fra Borgermester Andreas Christian Sturdz i Bergen
datteret 18.januarii 1822 hvorved bemeldte Sturdz comiterer comforenten at fordre
heri boet på hans vegne og som indtil videre udføres                                                   (8-3-0)
Således bliver altså desse fordringer anførte for under næste skiftesamling når boets
vedkommende ere samlede nærmere at ventileres.

ANNO 1823 fredagen den 13de junii blev dette skifte ved en udesat skiftesamlings foretag-
else forsat på gården Hatløen i overværelse af de 2de tiltagne laugrettes og vitteligheds vidner
Rasmus Jørgensen Myrene og Paul Larssen Myrvåg.    Hvorda!   Først blev indtagen den
udstæde proclama som lyder sål:                 Skifte Proclama:
Hermed bekjendtgjøres at fredagen den 13de junii førstkommende bliver på gården Hatløen i
Her. Claus Rødseths huus en skiftesamling foretaget i afgangne Ingebrigt Gremstad og
hustrues dødsboe; thi indkaldes herved at tage møde på bemeldte tid og stæd såvel boets
værger, som de der måttet have noget at fordre at møde til bemeldte tid og stæd for at
iagttage det fornødne.           Håkensholm den 8. maii 1823.          Hans Staboe.

Ved forretningen var tilstæde værgerne Claus Rødseth og Peter Nielsen Schjede.  Hvorda!
Først blev igjennemgået de af handelsmand Nils N. Wiig under 11. decbr. sin hos skifte-
forvalteren anmeldte fordringer, hvilke breve tilståede undtagen hvad angåer Sontoms
fordring efter beviis 81 Spd.2ort.14sk. ; hvorpå Her.Claus Rødseth siger at samme sumaer i
året 1821 på madame Grimstads vegne at have betalt 20 Spd. og hvorfor han siger at have
modtaget beviis hvilket han nu ej havde ved hånden; men lovede nærmere at eftersee.
Anders Anderssen Hestholm indleverede en Regn. af 26.novbr.1820 og underskrevet af
Bovitz på Madame Sal. Grimstads vegne ; hvorefter han forblev som blev tilstået 6 Spd. 2ort.
1skill.                      Regning indtages her og lyder således:
Regning:    Anders Anderssen Hestholmen                                                            Debet:
Efter opgjort regning med Madame Grimstad skylder                          (3-1-0)
Septbr. 9.   på sildetuuren 1 favn seidestreng (0-0-8), 1 laskesyl (0-0-3),1 pegel
                  kornbrændeviin (0-0-12), i Wandelven contant (1-0-0), 1 skjæppe
                 Spansksalt (0-1-12), svarer 1/15-parten i en skjæppe Fransksalt
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                (0-0-12), do. 1/3-deel udi en skjæppe Spansksalt (0-0-14)  =       Sps.   (4-4-13)
                                                   Fragaaer:
For 3 dage lejeniste for sildeturen nordefter (0-2-12), 1 rejse til Håkensholm
(0-0-12), for torvspadning og dertil og med 1 båd i 5 dage (0-4-4), for 5
uger niste her på sildetuuren a.1spd. (5-0-0), for 3 uger i Wandelven (3-0-0),
1 uge og 3 dage for hjemme at arbejde (1-2-12), for sidste tuur til Hatløen
med sild (0-0-20).                                                                                             =  (11-0-12)
                                                               Kommer dem tilgode                               (6-1-1).
     Kjelsund den 26.november 1820.      For Madame Olava sal.Grimstad      Bovitz.
Men herhos anmerkes at han efter de af bøgerne uddragne restance lister skylder
til boet 3 Spd.2ort.12sk. som derefter fradrages forbemeldte 6spd.2ort.12sk.,
altså bliver igjen som udføres                                                                                 (3-2-13)

Christian Mathiassøn Håjem indleverede ved en regning hvorefter han fordrer
5 Spd.1ort.12sk. hvortil vedkommende sagde at da han og hans datter inden
afdødes bøger findes anført at skylde 2ort.20sk. så kan af denne regning ikke
tilståes mere en 4sps.2ort.16sk. som udføres med                                                  (4-2-16)
                           Welædle Madame Sal. Gremstads stervboe.                               Debet:
1821 i januarii efter da afgjort afregning kommer mig tilgode                            (1-3-1),
1821 i october bekommet en deel storfækjød hvorpå jeg modtog betaling exagt (0-3-8),
i november gjort en rejse til Wolden for at afhente brændeveed for hvilken
rejse på min egen kost forventes                                                                           (0-3-0),
i october ligeledes gjort en rejse til Ålesund for at hente doctor Hofmann         (0-3-0), item
min søn Andreas og min svoger Willik, der bragte bemeldte Hofmann
tilbage til Ålesundet                                                                                               (1-1-0), ellers
tilkommer min svoger Willik for en rejse til Wolden efter brændeveed      (0-3-0)
Som forefindes mig godtgjortved skiftets slutning.                        Tilsammen    (5-1-12).
           Håjem den 1.marts 1821.                     Christian Mathiassen  med ført Pen.

Christian Ingebrigtsen Stoksund fordrer for tjenesteløn og klæder, som blev tilstået  (2-0-0)

Rasmus Maselli fordrede for lånte penge 1spd., samt for en bukkekrop 4ort.14sk.
altså tilsammen 1 Spd.4ort.14sk. hvorfor afgår for 1 skjæppe Fransksalt 2ort.
altså igjen som udføres                                                                                              (1-2-14)

Rasmus Jørgensen i Myren på egne og øvrige medejeres vegne i den såkaldte
Haddals Sildenod anmeldte ; at afdøde Madamme Grimstad , som også medejer
i anmeldte nod har udi året 1821 fået af uddelt sild 13 tønder, hvoraf når hendes
egen part afgår bliver hun skyldig til de øvrige medejere /:Ole Årnæss undtagen:/
den summa blev tilstået                                                                                               (8-0-0)

Christian Håjem fordrede for 4 strokker som var leverede med smør til den
afdøde  kone  uden at strokkene igjen ere tilbageleverede a.1 Spd.
giver tilsammen som blev tilstået                                                                               (4-0-0)

Paul Larsen Myrvåg fordrede på egne vegne for 1 vog halm log og på enken Oline Findsdatter
Dragsunds vegne for 1 tønde eller 3 voger havre,
tilsammen som udføres                                                                                               (2-3-0)
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Waldeman i Djubviig foreviste en regning af 2.april 1822 hvorefter han fordrede
2 Spd. 1ort. 20sk. , men da han i den afdødes bøger findes anført for at skylde til
boet og denne skuld end er solgt blev regningen ham tilbageleveret. uden ham at
kunde udføres hvorimod der over-lades til ham på lovlig måde at see samme
liqvideret i den gjeld boet er anmeldt i den anførte ommeldte liste.

Handelsmand Jacob Olsen foreviste en regn. hvorefter han heri boet fordrer
6 Spd. 2ort. ; men den dermed har samme beskaffenhed som med næstforige blev
denne også tilbagevist på samme måde.

Lensmand H.Leganger på Her. Grosserer Christian Neuhuusens vegne i Bergen
leverede en regn. af 7de.octbr.1819 hvorefter han fordrer 48spd. som blev
tilståes og udføres                                                                                                     (48-0-0)
                      Regningen indtages her og lyder således:
                        Her. Grimstad                     Debet:
         Til 1 anker Rom                                  (18-0-0)
         ""  1 do. Gammelviin                          (16-0-0)
        ""  1  do.  Rødviin                               (14-0-0)              =            (48-0-0)
Bergen den 7.octbr.1819                      Christian Neuhuus.
Endvidere fordrede Hans Leganger på kjøbmand Hans Hanssens vegne i Bergen
for 2de voger hamp som blev tilstået                                                                      (16-0-0)
Lensmand Hans Leganger som forhen verende forstander for Herøe Magaziin
indleverede en regning af dags dato hvorefter boet skylder til bemeldte Magazin-
huus 4de tønder havre og for overmål 1 tønde tilsammen 5 tønder hvorfore han
foreviste landskyldstaxten af 2de november 1822 ; hvorefter prisen på havre
bliver pr. tønde 2 spd.1ort.14sk.     altså tilsammen som udføres                          (11-0-20)
                              Regningen indtages og lyder således:
                                                       Regning:
Udi stervboet efter afgangne handelsmand Her. Ingebrigt Grimstad og Hustrue
ere de 1821 den 25.martii lånt af Herøe Sogns Kornmagaziin 4 tønde havre
overmålt fra 1821 til 1822 og for 1822 til 1823 alle år 4 skjepper årlig
med 1-"-"-         Er 5 tønder havre.
I følge overmeldte Magaziinkorn som ere Kongelig Approberet, bliver samme
 prioriteret og i mangel af korns indlevering in natura skulde betales efter
seneste års capitalstaxt med penge.
     Hatløen den 13.junii 1823            Hans Leganger ( p.t. Magazinforvalter)
På denne fordring påstod han prioriteret udlæg i følge den Kongelig konfirmerede
plan om magaziiners indrettning ; hvilket ham nu ikke havde ved hånden men
lovede at forevise den.
Lensmand Hans Leganger fordrede for havte umage med at bekjændtgjøre og
publicere listerne om den indkrævende gjæld og at examinere listerne                    (1-0-0)
Lensmand Ole Leganger og Peter Nielsen Schjede fordrede efter indleveret
regning for havde umage med at igiænnemgå bøgerne og og deraf udtrække
restancelisterne                                                                             tilsammen          (7-0-0)
                        Regningen indtages her og lyder sål:
Sal. Ingebrigt Grimstad og Hustrues stervboe.                                   Debet.
For min og Peter Schjedes anvendte 7 dages arbejde at revidere bemeldte
afdødes handelsbøger og papirer tilkommer os såvel for tidspilde som kost
og underholdning samme tid 1spd. daglig gjør tilsammen 7spd. ;
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hvilke 7spd. ærbødigst udbedes os udlagt i skiftet.
 Leganger & Schjede den 9de. junii 1822.         Ole Leganger
Til den respective skifteret i overnemte boe.

Fru Gryner indleverede en regning over tiende af Djubviigen for 1821. Offer og
buetiende samt fisketiende for 4 år i alt 3spd.2ort.4sk.
                         Regn. indtages her og lyder sål:
Indgivet i stervboet efter afgangne Sal.her. Ingebrigt Grimstad følgende:
For bruget Djubviigen 1821 svares 1 vog havre beregnet til (0-3-0)
Offer for s.å. & buetiende                                                        (0-2-4)
Fisketiende for de sidste 4 år a.3ort.                                      (2-2-0) Tilsammen (3-2-4)
           Kjelsund 1822 Novbr.12te.                          Ingeborg J.    Sal.Gryner
Af denne fordring blev benægtet det halve af den anførte fisketiende med 1spd.
1ort.  altså igjen som udføres                                                                                    (2-1-4)

Rasmus Nielsen Brandal fordrede for at have arbejdet som håndtlanger i auctionen
i Kjelsund i februari måned 1822 i 3 dage daglig 1ort.12sk. tilsammen 4ort.12sk.
 men han kan ikke tilståes mere daglig end 1ort.8sk. hvilket findes anført blandt
auctionsomkostningerne.

Frue Gryner fordrede godtgjørelse for brandte skatter etc. af  Kjelsund for 1821
ialt 6spd. 21sk. efter forevist qvittering fra fogden; men men da hun i sommeren
1822 affløttede handel-stædet Kjelsund , kan det kuns tilkomme boet ; heraf at
svare det halve med                                                                                                (3-0-10)

Sorenskriveren tilkommer for skjødets skrivning på handelstædet Kjelsund
med tillige stemplet papir                                                                                         (9-3-0)
Da intet videre for i dag var at tilføre og der endnu mangler oplysning angående
de af Jacob Wasbotn modtate lomuhr så henståer skiftet indtil videre     H.Staboe.
Som vurderingsmænd underskriver    Rasmus Torgersen Myren og Paul Larssen Myrvåg,
                                                                                     begge med ført pen.

ANNO 1824 tirsdagen den 13.januarii, blev af stervboets vedkommendes afholdt
en skifte-samling i dette boe foretaget på handelstædet Hatløen i overværelse af
de 2de tiltagne laug-rettesmænd Anders Salmundsen Hatløen og Erik Eriksen
ibdem.           Hvorda!   Claus Rødseth for Petersen for tilgodehavende arbejdsløn
dat. 2de. april 1822 stor 2spd. som af vedkommende blev andtaget og f
øres til udgift.                                                                                                            (2-0-0)
                           Regningen indtages her og lyder sål:
               Regning: Til afgangne Madame Grimstads stervboe:
1 Bps. wærk   (0-4-0), for 1,5 dags arbejde (0-3-0), til min kone for at være til
hande   Summa (2-0-0).        Hvorfor forlanges udlagt i boet.
             Fugleholmen  den 2den april 1822                      P.Petersen.

Videre fordrede Rødseth efter beviis fra Sondomb i Bergen som af Claus Rødseth
til ham   har betalt på Grimstads vegne                                                                       (20-0-0)
                                Hvilket beviis indtages her sål:   
Af Her. Claus Rødseth er mig på Her. Grimstads vegne  betalt 20 Spd.;
hvorfor dette tjæner til beviis, altså ræster Grimstad endnu 89 Spd.3ort.17sk.
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                          Bergen den 29.maii 1821.       Erik Santomb.
Endvidere fremleverede Rødseth en anviisning fra Hans Leganger lydende på at
Rødseth er beretiget til at modtage hos indcassator P.E.Schjelderup hvad
Her. Laganger hari commission at fordre for her. Neuhuus i Bergen,
                                  hvilket beviis her indtages sål:   
"På min idag opgjorte afregning anviiser jeg på incassator Peder E Schjelderup
at udbetale til Her. Claus Rødseth mit tilgodehavende som commissionair for
Her. Neuhuus i Bergen med hvad som han nyder udlagt i skiftet efter afgl.
I Grimstads boe , når skiftet er sluttet.
              Håkensholm den 1.mai 1823.                Hans Leganger
Endvidere indleverede oftemeldte Rødseth en Regn.fra Bovitz dato 16de junii 1821;
stor 3 Spd. som vedkommende tilstoe og her indtages sål:            
                                  "Madame Sal. Gremstad:
 Min Gage med Deres fartøj fra 25.april til 14.junii (16-0-0), fragår:
Ved afrejsen fra Bergen leverede mig omtrent (6-3-0),
efter min indgivne regn. af 14.d.m. skylder    (4-1-11)  =  (11-2-1)
    mig tilgode  (4-2-13).       Hatløen den 16de. junii 1821       Bovitz.
NB. Eftergivet 1spd.2ort.13sk., altså ræster 3 Spd.                  Bovitz.
Hvilke 3 Spd. her udføres                                                                                           (3-0-0).
Videre foreviste han et beviis for at betale et avertis i de Bergenske Åres aviiser
angående auction over boets tilhørende fartøj m.m. som koster 2spd. og hvilke
vedkommende tilstode og altså udføres                                                                      (2-0-0)
Beviiset lyder således:              C.Rødseths avertiis koster 2 Spd.--
                                               Til Dherrer Lunde eller Nordmanna.
Og redelig fremleverede han en regning for 4 af boets børn som han har underholdt i sit huus,
og som han begjærede betalt, og påråbte sig at det det har været almindeligt at børnene har
været erholdt på boets bekostning til des endelige slutning hvilken regning vedkommende
tilstode med den forbeholdenhed at samme bør være på skifteforvalterens skjønne hvorvidt
det kan efter boets formues forfatning være prioriteret.
Regningen er dat. 12.junii aa 1824 og dens summa udføres med                           (247-0-0)
                                          Regningen lyder således:
                                                        Regning:
" i afgangne Madame Anne Olava Sal. Grimstads boe for den afdøde enkes 4 børn og 5te. en
liden pige at see til og passe disse børn som jeg har havt i mit huus for at skaffe disse
underholdning mod betaling til boets endelige slutning , derfor tilkommer mig fra dene sidste
indgivne regn. til skifteretten dat. den 9.decbr.1822 til 9. decbr.1823 er 1 år for-bemeldte 4.
børns underholdning med tillæg af adskillige deres fornødenheder af klæder, skoe etc. og for
en piges undeholdning var til hvilken tid dette skifte er udsat som er til i dag 52 uger 4,1/2
Spd. ugentlig         -      -      -                               (234-0-0)
Ligeså renter 4 prCto af min obligation for samme tid                    (13-0-0)
Hatløen den 12.januarii 1824 ærbødigst Claus Rødseth.        Sps. (247-0-0)
Til Welbårne Her. Sorenskriver Staboe som skifteforvalter i afgangne I. Grimstad og
Hustrues stervboe.

Videre blev indleveret og tilstået regn. fra Jacob Wasbotn dat.26.decbr.1821 som
den 10. decbr.1822 har været forevist ved skiftesamlingen men som ej den gang
blev approberet formedelst af ham modtaget uhr at istandsætte og som den gang ej
var bleven tilbage og boets vedkommende, men da nu det ovenmeldte uhr er ind-
kommen så indtages regningen med de vedkommendes bifald.
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                                        Regningen lyder sål:
                                                   Regning:
Hvad jeg har at indkreve og hvad jeg er skyldig til Kjeldsunds boe efter
Madam Grimstads  Debet: 2 nye bjelder 1 koebjelde og 1 liden bjelde (1-0-0),
for 1 lomuhr arbejdet ferdigt  (1-0-0), 1 stueuhr istandsat (0-2-0) = (2-2-0).
Efter afregning er jeg skyldig boet som var1820  3ort. og 1821 3ort
 tilsammen  (1-1-0).                 Igjen som jeg haver at fordre (1-1-0).
        Wasbotn den 26.decbr.1821                                Jacob R. Wasbotn.
Forestående regnings beløb udføres                                                                         (1-1-0)
Videre til Udgift vidste vedkommende ikke at opgive ; thi bliver
SUMMA UDGIFT VED DENNE SESSION -----.        (NB. ikkje summert)

Rødseth i anledning af sin af gårs dato indgivne regn. bad tilført: at for boets
4 fader- og moderløse børn som han har underholdt i sit huus nu over 2 år siden
deres moder døde og efter at billighed og ret , som har været brugeligt , bør
disse børn på boets bekostning leve til dets slutning og derfor bieståe han
herved indgivne regninger for hvad disse børn har kostet ham. -- Iøvrigt forbe-
holder han sig at lovlig ret til vedkommende.
Vedkommende værger Peter Nielssen Schjede og Gullik Jacobsen Hovden fandt
denne påstand billig og havde intet derimod men overlod samme til skifterettens
skiønne. Videre blev indleveret et sølv lomuhr med 2de sølv kasser som her tages
til indtægt og blev skjønnet for                                                                                 (9-0-0).
Dette uhr blev leveret til Claus Rødseth til bevaring og afhandling.

Vedkommende erklærede derefter at intet videre havde at erindre, men overlod
skiftet til optagelse til slutning hvorfor skiftet blev optaget til slutning. Således at
være passeret vidnes på Her. Sorenskriver Staboes vegne af           J.Hovelied.
Som værger       Claus Rødseth   Peter Nielsen Schjede og Gullik Jacobsen Hovden.

ANNO 1824 tirsdagen den 29.januarii haver jeg på mit /sorenskriver Staboes/ contoir i min
iboende gård Håkensholm i Ulvstens Tinglaug foretaget mig dette skifte til slutning,
udlodning repartion udskrivelse og udstædelse i overværelse af de 2de tiltagne laugrettes og
vitterlig-heds vidner Niels Jonsen Hessen og Hans Hanssen Hasund i hvilken henseende boets
indtægt og udgift på sædvanlig måde bliver således samlet og lignet:
                                                        1. INDTÆGT:
A.  Ved den herhos følgende auctions forretning den 31.januarii, samt 1. og 2. februarii item
      9. og 10. april 1822 er det meste af boets løsøre bortsolgt og indbragttil den summa ; som
      antagen incassator P.E.Schjelderup icasserer med                                          (569-1-16)
B.  Usolgte løsøre ved bemeldte auction efter forretningens udvisende:
      1 ---- kuffert nye betrukken med ----(6-0-0), 1 sort silketaftes kjole (5-0-0),
      1 rød stoffes kjole (2-0-0), 1 gryde på 3 kander (0-3-0), 1 ny rødmalet kiste
      med lås og beslag (2-2-12), 1 liden beskad. dragkiste (0-0-6), 1 liden -----
      (0-0-16), 3 vasbøtter (0-0-18), 6 små melkeringer (0-1-0), 1 smørkjærne
     (0-0-12), 1 børne mugge ((0-1-0), 1 malet hjulrok (0-2-0), 1 ambar (0-0-6),
     17ms. læder (2-2-18), 1 store hovedpude vejer 21ms. (0-4-2), 1 gl. og minder
     hovedpude (0-3-3), 1 voge lagen (0-1-11), 1 skaden lagen (0-1-12), 1 stk. ---
     med 2de ------ (0-3-0), 1 grønmalet kiste med lås og beslag (0-3-0), 1 grøn
     do. uden nøyel med lås og beslag (1-2-12), 16ms. Norsk uld (2-0-16), 1 par
     ------- ------- (2-0-0), 1 par do. med koster og en stor ring (2-0-0), 2 -------
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    (2-0-0), 16ms. liin (2-0-16), 1 sviin (3-2-12).                                Tilsammen    (42-3-5)
C. Et brug i gården Djubviig ----- ----- er solgt og hvorfor
     Peder Elias Schjelderup incasserer  ---   ----  -----                                            (340-1-0)
D. Ved den herhos ------ auctionsforretning af 22.junii 1822 er stervboets ejende
      fartøj "De. 3de. Søstre" kaldet solgt og hvorfor Peder Elias Schjelderup er
      indcassator                                                                                                         (285-0-0)
E. Ved en ligeså herved følgende auctionsforretning af 13.junii 1823 og hvorfor
     Peder Elias Schjelderup er indcassator er en deel boets tilhørende tønner
     solgt for (12-0-0), Samt des handelsbøger og papirer tilligemed boets uvisse
     gjæld  (6-2-15).                                                                              Tilsammen    (18-2-15)
F.  Handelstædet Kilsund som efter skifteauction udviisende under skiftebehand-
     lingen solgt under hånden til Frue Gryner                                                            (640-0-0)
     For hvilken kjøbesumma hun til efter ---- har aflagt sådan regtighed Sc:
     Til skifteforvalteren indb.dat. (100-0-0), Til Claus Rødseth i følge skifte-
     forvalterens anvisning for afdrag på hans fordring (100-0-0), og endelig
     indfriet ved Banken i Bergen afgangne Grimstads på boet hæftende obliga-
     tions resterende capital og renter til 31.octbr. 1822 efter pålignet qvittering
     på det foreviste obligation  (393-3-2), Ræster altså endnu til boet (46-1-2).
G. Boets tilhørende Bank indskud                                                                           (13-1-2)
H. Skifteforvalteren sorenskriver Staboe Debet til boet                                          (18-1-4)
I.  Claus Rødseth hvad han efter forklaring under skiftesamlingen den 10. decbr.
     1822 svarer til boet ; for i henhold værende kornvarer                                       (7-3-15)
K. Henrik Garnæss for opgjort afregning under skiftesamlingen den 10.decbr.
     1822   skylder til boet                                                                                          (0-4-17)
L.  De sølvlomuhr hos Claus Rødseth                                                                         (8-0-0)
M. Hos Her. Foged Landmark udbytte af indskud i Banken til udgangen af 1822       (1-0-0)
N. Det forhen omtalte lomuhr hos Jacob Wasbotn                                                      (9-0-0)
     SUMMA BOETS HELE INDTÆGT   (taxert = (1960rd.-76sk.)                 (1454-1-23)
                                                  2. UDGIFT:
1. I udlæg har boets fordringer efter obligation dat. 1.august 1820 thinglæst
    samme dato viser med capital og renter som efter påtegning på obligationen
    af Frue Gryner er indfriet med                                                                            (393-3-2)
2. Søndre Søndmøre Overformynderies fordringer Sc: Resterende capital efter
    obligation af 1.mai 1811 thinglest 18.ditto.                              (72-4-7)
    Hvor til kommer renter fra 11.decbr.1821 til do. dato.1823    (5-4-10) = tils.   (78-3-17)
3. Elias Knudsen Harejde for hans fordring efter transport fra overformynde-
    riet og der efter meddelt anvisning fra afdøde Madam Grimstad (36-0-0)
   Hvad fordres fra 20.decbr.1820 til 11.decbr.1823 som er 2 år
   11,1/3 måned og 10 dage                                                             (4-0-19) = tils.(40-0-19)
4. Skibsfører Peter Jørgendal efter beviis af 12 julii 1820        (100-0-0)
    Med tilstået interresse som bliver for 3 år at beregne             (12-0-0) = tils.   (112-0-0)
5. Kjøbmend Dankert Krohns fordringer efter indkommet og tilstået regning         (61-0-11)
6. Mads Larssen Tjærvogs fordring efter indleveret og med den afdødes
    påtegning forsynede regning                                                                                (4-0-0)
7. Frantz Løseths fordring som blev tilstået                                                            (0-2-2)
8. Klokker Johannes Hovelied tilståede fordring                                                  (2-3-12)
9. Andreas Knudsen Ejdes tilståede fordring                                                          (1-0-0)
10. Ole Arnesen Bjåstads og Johannes Hovelieds do.                                            (0-3-0)
11. Lensmand Ole Legangers fordring efter indleveret regn. som blev tilstået     (28-2-9)
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12. Ole Olsen Yttre Drabløses tilståede fordring                                                   (0-2-0)
13. Mads Larssen Øien for de af hans fordring tilstået                                           (5-0-0)
14. Tjænestepigen Jacobine Williksdatter Djubviig for ræsterende tjænesteløn
      forfalden 1821                                                                                                  (0-3-0)
15. Tjænestepigen Anne Olsdatter Bjørdal for ræsterende tjænesteløn
      forfalden 1821                                                                                                  (4-0-0)
16. Tjænestedrengen Rasmus Sørensen i Hasund tjæneteløn for sidste år             (5-4-11)
17. Tjænestedrængen Bent Anderssen Klammerholm for 2 års
       tjænesteløn og klæder                                                                                     (20-0-0)
18. Konen Johanne Ellingsdatter Djubviig for sidste halvårs løn                            (3-1-0)
19. Pigen Lisbet Olsdatter Hestholmen ræst på 2 års tjænesteløn                           (3-0-0)
20. Pigen Siri Hansdatter fordrede ræsterende tjænesteløn, for såvidt tilstået        (1-0-0)
21. Paul Pedersen Sundets fordring for arbejde                                                      (1-0-0)
22. Ole Steffensen Selvogs fordring for arbejde                                                     (1-0-0)
23. Peder Torsen Selvogs fordring for smør og kjød                                             (2-1-12)
24. Stevling Schjelderups fordring for ---------                                                     (0-3-20)
25. Ole Rasmussen Eegsunds fordring for smør                                                      (0-2-0)
26. Claus Rødseth efter regning, samt videre i efter tilførede dels for
      obligations krav; dels renter, beregnelses omkostninger etc. (586-1-5)
      Videre renter af obligation stor 300spd.for 1 år                    (12-0-0) Tils.  (598-1-5)
27. Tømmermand Petersen for hans fordring                                                          (2-0-0)
28. Christopher Rønneberg for tilstået fordring                                                      (1-0-0)
29. Jacob Bang på Nørvenæss                                                                              (3-2-12)
30. Søren Bovitz i Ålesund for tilstået fordring                                                      (3-0-0)
31. Ole Olsen Hestholmen                                                                                    (1-2-12)
32. Anders Anderssen Haddals fordring for qværnleie m.v.                                (1-0-18)
33. Handelsmand Niels N. Wig efter regn.                                                          (74-1-15)
34. Kjøbmand Albert Mohn i Bergen efter thinglæst obligation (300-0-0)
      og renter fra 15.octbr.1820 til årsdagen 1822 som ved
      auction har kjøbt stervboets tilhørende fartøj                        (24-0-0) Tils.   (324-0-0)
35. Do. efter regning hvormed et beviis af 9.octbr.1819 som regning er
      vedtaget og lydende på summen 734spd.2ort.3sk. er lagt til grund                 (191-3-4)
36. Kjøbmand Sondom i Bergen efter beviis                            (81-2-14)
      Hvorpå C.Rødseth har betalt på afdrag                               (20-0-0)
      Som han tilkommer godtgjørelse                                            Igjen                 (61-2-14)
37. Bager Stuvitz i Bergen efter tilståelse                                                                (8-3-0)
38. Anders Anderssen Hestholmen efter accepteret ordning                                  (?-2-12)
39. Christian Mathiassen Håjem efter tilståelse                                                     (4-2-16)
40. Christine Ingebrigtsdatter Stølen for tjænesteløn og klæder                               (2-0-0)
41. Rasmus Jørgensen Myren for leverede varer                                                   (1-2-14)
42. do. på egne og medejeres vegne i den såkaldte Haddals Nodt for leveret sild   8-0-0)
43. Chridstian Hansses fordring for 4 strokker som vare leverede med smør udi,
      uden at være tilbageleveret men ere solgte ved auctionen heri boet                 (6-4-0)
44. Paul Larssen Myrvog på egne og enken Oline Dragsunds vegne for kornvarer (2-3-0)
45. Kjøbmand Neuhuus i Bergen efter regn.                                                          (48-0-0)
46. Kjøbmand Hans Hanssen i Bergen tilståede fordring                                       (18-0-0)
47. Herøe Magazinhuus for korn for fordring med overmål                                 (11-0-20)
                                                                                     (sidesummert udgifter   2141-4-19)
48. Lensmand Hans Leganger for at bekjændtgjøre den han tilsendte liste over
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      boets debitorer samt at indtegne deres svar                                                       (1-0-0)
49. Peter Nielsen Schjede og lensmand Ole Leganger for at revidere handels-
      bøgerne og øvrige papirer                                                                                 (7-0-0)
50. Frue Gryner efter regn. for tiende etc.                                                               (2-1-4)
51.  Do. for i betalt skat af Kjelsund                                                                     (3-0-10)
52. Sorenskriveren for at udstæde på boets vegne skjøde på Kjelsund og
      stemplet papir m.w.                                                                                          (9-3-0)
     Videre er ved sidste skiftesamling fordret af Claus Rødseth på Petersens
     vegne 2 spd. men da samme efter de forhen er tilført forbigåes det her.
53. Claus Rødseth for hvad han har betalt til avdrag på Sontoms beviis              (20-0-0)
      Videre er for Bovitz fordret 3 spd. som allerede før er anført og altså
      forbigåes her.
54. Claus Rødseth for avertisement i aviserne om auctionen                                 (2-0-0)
55. Do. regn. over underholdning for børnene                                                    (247-0-0)
56. Jacob Wasbotn for reparation på det sidste til indtægt anførte lomuhr             (1-1-0)
         SUMMA BOETS FORDREDE OG TILSTÅEDE GJÆLD                    (2435-0-9)

Hvortil kommer endelig dette skiftes og auctioners OMKOSTNINGER:
Fogden (0-2-0), stemplet papir (0-3-18), for proclama der er anført at 5 copiers
oversendelses med porto (1-3-0), 5 gjenparter (1-0-14), for proclama indrykkelse
i Bergen stifts aviis med porto og indleveringspenge samt for indcassations
sal. (4-0-0), 6 stk. proclamaer til skifte-samlingen den 10.decbr.1822 (1-0-12),
3de do. til do. den 13de junii 1823 med porto (0-2-18), samtlige lænsmænd heri
sorenskriveriet -----liget lensmænd for 2 gange og 7 do. for en gang (3-0-0), for
corespondance med boets kreditorer og andre vedkommende forudbetalt porto
(2-0-0), lensmanden ver registeringen (1-3-0), ligeså ved skiftebehandlingen i
6 dage a.2ort. (2-2-0), skifteforvalterens tjæner (1-3-0), for at sortere boets
handelsbøger og øvrige papirer for at ovelevere samme til boets revisorer og
at uddrage separate lister til lensmæn-dene (4-0-0), for forgjæves opråbet
Kjelsund (4-4-0), ligeså af fatøjet (4-4-0), beskrivelse på 72 ark a.2ort. (28-4-0),
skrivematerialer (3-0-0), indbinding (1-2-0), bekræftning (0-0-20), laugrettes-
mændene ved forsejlingen, registeringen og skiftesamlingene (4-4-8),
ligeså ved slutningen 0-1-8), Sal. 1 prCto. (19-2-18).    Summa Skiftes Omkostn. (91-3-20)
              Hertil kommer følgende auctions omkostninger Sc:
1. Omkostninger for den under 31.januar, samt 1. og 2.febr. item 9. og 10. april
    afholdende auction                                                                                               (39-2-22)
2. For den under 13.januar 1823 afholdende auction                                                 (1-2-9)
Skifte og auctions omkostninger indtil i sammen gjør den Summa                           (132-4-4)
Indcassator Peter E. Schjelderup for indcassation af løsøre   (22-2-20)
Ligeså den 13.junii 1822                                                          (0-1-15)   Tilsamm.  (22-4-1)
Summa Skifte og Auctions Omkostninger indbefattet indcassations salarium          (155-3-5)
Når hertil kommer beløbet af den forhen anførte gjæld                                        (2435-0-9)
bliver  Boets hele Gjæld og Udgivt                                                                    (2540-3-14)
Når herfra drages indtægten som er                                                                    (1954-1-23)
Bliver Boets fallerende Summa                                                                           (636-1-15)

Efter sådanne boets omstændigheder bliver samtlige dette boets creditorer
at inddele i Classer Sc:               1.Classe:
No.1. Dette skiftes og auctions omkostninger                                                     (132-4-4)
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No.2. Indcassator P.E.Schjelderup for Ind.Sal.                                                   (22-4-1)
No.3. Den Norske Banks fordring efter thinglæst panteoblogation                    (393-3-2)
No.4. Søndre Søndmørs Overformynderie tilkommende heftierende
          Capital og renter efter I.G.                                                                      (78-3-17)
No.5. Elias Knudsen Harejde fordrede Capital og renter efter transport          (40-0-19)
                                                                                                                   =   (668-0-19)
No.6. Skibsfører Peter Jørgendahl for capital efter beviis med interesse         (112-0-0)
No.7. Tjænestepigen Jacobine Williksdatter Djubviig  for tjænesteløn                (0-3-0)
No.8.  Tjænestepigen Anne Olsdatter Bjørdal ligeså                                            (4-0-0)
No.9.  Tjænestedrængen Rasmus Jørgens. Folkestad ligeså                                 (5-4-5)
No.10. Ligeså Bent Anderss. Klammerholm ligeså                                            (20-0-0)
No.11. Konen Johanne Ellingsdatter Djubviig ligeså                                           (3-1-0)

No.12. Pigen Lisbet Olsdatter Hestholmen ligeså                                                (3-0-0)
No.13. Ligeså Siri Johnsdatter ligeså                                                                   (1-0-0)
No.14. Claus Rødseths fordring efter regning af 9de julie 1822 med hvad
           dertil er lagt efter notaes udvisende i alt                           (578-1-5)
           men deri må afgå de i regn. anførte underholdningspenge
           for børnene som ikke kan tilståes uden det for såvidt kan
           skee uden tab for de virkelige creditorer, altså fragår      (245-0-0)  =  (353-1-5)
No.15. Kjøbmand Albert Mohn i Bergen capital og renter
            efter thinglyst regn.                                                     (324-0-0)
            og efter regn. som grunder sig på et udstædt beviis    (191-3-4) = tils.    (515-3-4)
No.16. Kjøbmand Santom i Bergen tilstået hvad ham ræster heri efter beviis     (61-2-14)
No.17. Christine Ingebritsdatter Stølen for tjænesteløn                                           (2-0-0)
No.18. Herøe Magaziinhuus for kornforstrækning                                               (11-0-20)
No.19. Lensmand Hans Leganger for at bekjændtgjøre den uddragne
            liste over boggjæld                                                                                     (1-0-0)
No.20. Peter Nielsen Schjede og Lensmand Ole Leganger for at revidere
            boets handelsbøger                                                                                     (7-0-0)
No.21. Sorenskriveren for på boets vegne at udstæde skjøde på Kjelsund            (9-3-0)
No.22. Claus Rødseth for han haver betalt afdrag på Saltombs beviis                (20-0-0)
No.23. Do. for at aventere dødsfaldet i aviiserne                                                 (2-0-0)
No.24. Jacob Wasbotn for reparation på det sidste til indtægt indførte lomuhr    (1-1-0)
No.25. Mads Larssen Tjærvåg for af afdødes påtegnet accepter i et segl             (4-0-0)
No.26. Anders Andersen Hestholms regn.                                                          (3-2-12)
                          Summa Beløbet af 1ste Classes Fordringer                          (1809-3-9)
                Dernæst 2den Classes som nyder udrag proqvota Sc:
No.1. Kjøbmand Albert Mohn efter acceppteret regn                                         (1-0-11)
--- 2. Frantz Løseth efter tilståelse                                                                        (0-2-2)
--- 3. Klokker Johannes Hovelied efter tilståelse                                               (2-3-12)
--- 4. Anders Knudsen Ejdessæth                                                                         (1-0-0)
--- 5. Ole Arnessen Bjåstad og Johannes Hovelied efter tilståelse                      (0-3-0)
--- 6. Lensmand Ole Leganger efter indbekjeret regn.                                        (28-2-9)
--- 7. Ole Olsen Yttre Drabløs efter tilståelse                                                      (0-2-0)
--- 8. Mads Larsen Øien efter tilståelse                                                                (5-0-0)
--- 9. Paul Pedersen Nedrestøl efter tilståelse                                                      (1-0-0)
-- 10. Ole Steffensen Selvog efter tilståelse                                                         (1-0-0)
-- 11. Peder Torsen Selvog efter tilståelse                                                         (2-1-18)
-- 12. Steveling Schjelderups fordring                                                               (0-3-20)
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-- 13. Ole Rasmussen Harejds fordringer                                                             (0-2-0)
-- 14. Tømmermand Petersens fordring                                                                (2-0-0)
-- 15. Christoffer Rønnebergs fordring                                                                 (1-0-0)
-- 16. Jacob Bangs fordring                                                                                (3-2-12)
-- 17. Søren Bovitz fordringer                                                                              (3-0-0)
-- 18. Ole Hestholmens fordring                                                                         (1-2-12)
-- 19. Anders Andersson Haddals fordring                                                         (1-0-18)
-- 20. Handelsmand Niels Wiig regn. krav                                                        (74-1-15)
-- 21. Bager Stuvitz tilståede fordring                                                                  (8-3-0)
-- 22. Christian Mathiassen Håjems fordring                                                     (4-2-16)
-- 23. Rasmus Jørgensen Myrens fordring                                                          (1-2-14)
-- 24. Do. på egen og medejeres vegne i den såkaldte Haddals Nodt                   (8-0-0)
-- 25. Christian Håjems fordringer for 4 strokker                                                 (0-4-0)
-- 26. Paul Larsen Myrvogs tilståede fordring                                                      (2-3-0)
-- 27. Kjøbmand Neuhuus tilståede regn.                                                            (48-0-0)
-- 28. Kjøbmand Hansens tilståede fordring                                                       (18-0-0)
-- 29. Frue Gryners fordring for tiende etc.                    (2-1-4)
          og for betalt skat af Kjelsund                                (3-0-10) tilsammen       (5-1-14)
                                                  Summa Beløb af  2den Classes Fordringer      (289-0-5)

Når efter boets helle indtægt der som forhen er anført kun beløber til               (1954-3-9)
afdrages beløbet af 1ste. classes creditorer                                                       (1809-3-9)
                                                                     Så bliver tilovers                          (144-3-14)
Som bliver proqvota at repartere på 2.classes creditorer hvis samlede beløb er 289Spd.5sk.
Da altså bliver intet til de Claus Rødsets regninger indeholdende poster for børnenes underholdning

på hvilket tilfælde han også allerede ved skiftets begyndelse er bleven jort opmærksom.
Over anden classes tilkommende gjøres herpå følgende proqvota:

                                         REPARTION                               Fordr. beløb  Derfor bekom.
Kjøbmand Dankert Krohn                                                       (61-0-11)        (30-2-23)
Frantz Løseth                                                                            (0-2-2)              (0-1-1)
Klokker Johannes Hovelied                                                    (2-3-12)            (1-1-18)
Anders Knudsen Ejdseseth                                                       (1-0-0)            (0-2-12)
Ole Arnesen Bjåstad og Johannes Hovelied                            (0-3-0)             (0-1-12)
Lensmand Ole Leganger                                                         (28-2-9)            (14-1-7)
Ole Olsen Yttre Drabløs                                                         (0-2-0)               (0-1-0)
Mads Larsen Øien                                                                   (5-0-0)             (2-2-12)
Paul Pedersen Sundahl                                                            (1-0-0)             (0-2-12)
Ole Steffensen Selvog                                                             (1-0-0)             (0-2-12)
Peder Torsen Selvog                                                              (2-1-18)            (1-0-21)
Stevling Schjelderup                                                              (0-3-20)            (0-1-22)
Ole Rasmussen Eegsund                                                          (0-2-0)               (0-1-0)
Tømmermand Petersen                                                            (2-0-0)                (1-0-0)
Christopher Rønneberg på Krigsholmen                                 (1-0-0)              (0-2-12)
Jacob Bang                                                                            (3-2-12)              (1-3-18)
Søren Bovitz                                                                           (3-0-0)              (1-2-12)
Ole Hanssen Hestholmen                                                      (1-2-12)              (0-3-18)
Anders Anderssen Haddal                                                    (1-0-18)              (0-2-21)
Handelsmand Niels Wiig                                                    (74-1-15)            (37-1-12)
Bager Stuvitz  i Bergen                                                           (8-3-0)              (4-1-12)
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Christian Håjem                                                                    (4-2-16)                (2-1-8)
Rasmus Jørgensen Myren                                                      (1-2-14)              (0-3-19)
Do. på egne og medejeres vegne i den såkaldte Haddals nodt (8-0-0)               (4-0-0)
Christian Mathiass. Håjem for 4 strokker                                (0-4-0)                (0-2-0)
Paul Larssen Myrvåg                                                               (2-3-0)              (1-1-12)
Kjøbmand Neuhuus                                                               (48-0-0)              (24-0-0)
Kjøbmand Hanssen i Bergen                                                 (18-0-0)                (9-0-0)
Frue Gryner 2de fordringer                                                   (5-1-14)                (2-3-7)
                                                                     Er:                  (289-0-5)          (144-3-14)

     Derefter bliver for det første gjort udlæg til 1ste classes creditorer følgende:
                                                         Lodsedler:
                                                            No.1.
For dette skiftes og auctionsomkostninger 132 Spd.4ort.4sk. , samt for skjødets udstædelse på

Kjelsund 9 Spd.3ort., tilsammen 142 Spd.2ort.4sk.                                    Udlagt:
Af de 640 Spd. som handelstædet Kjelsund er solgt for til Frue Gryner, deraf tager hvad hun i

resterede til skifteforvalteren har betalt (100-0-0), liqiderer for sig selv hvad han skylder til
boet (18-1-4), af auctionspengene de 1213 Spd. deraf tager hos indcassator Peder E. Schjel-
derup (24-1-0).                                                               Gjør Fuldt Udlæg         (142-2-4)

                                                          No.2.
Indcassator Peder E.Schjelderup for sit Ind. Sal. 22 Spd.4ort 1sk.                          Udl:
Af auctionspengene de 1213 Spd.7sk. tager hos sig selv fuldt udlæg                    (22-4-1)
                                                          No.3.
Den Norske Speciebank for sammes tilkommende capital med renter 393 Spd.3ort.2sk.
Udl:        Af de 640 Spd.som handelstædet Kjelsund er solgt for til frue Gryner
              deraf tager fuldt udlæg                                                                            (393-3-2)
                                                          No.4.
Søndre Søndmørs Overformynderie for tilkommende obl.capital og renter 78 Spd.3ort.17sk.
Udl:     Af auctionspengene de 1213 Spd.7sk. som alerede er anvist (50-0-0),
            af bemeldte auctionspenge (28-3-17).                             Fuldt Udlæg    (78-3-17)
                                                          No.5.
Elias Knudsen Harejde for indestående arve-capital 40 Spd.19skil.                     Udl:
         Af auctionspengene hos indcassator fuldt udlæg                                        (40-0-19)
                                                          No.6.
Skibsfører Peter Jørgendal for tilgodehavende fordring efter beviis 112 Spd.       Udl:
Af auctionspengene som alerede er indcassator efter anvisning har betalt til skifteforvalteren med

(70-0-0), ligeså af bemeldte auctionspenge (42-0-0).   Gjør fuldt udlæg  (112-0-0)

                             (Avkorting grunna  gjentakelse for kvart uddlæg)                                   .
No.7. Tjenestepigen Jacobine Wiliksdatter Djubviig løn 3ort.
No.8. Anne Olsdatter Bjørdal tilgode tjænesteløn  4 Spd.
No.9. Tjænestedrengen Rasmus Jørgensen Folkestad for tjænesteløn 5 Spd.4ort.7skill.
No.10. Tjænestedrengen Bent Anderson for tjæneesteløn 20 Spd.
No.11. Konen Johanne Ellingsdatter Djubviig for tjænesteløn 3 Spd.1ort.
No.12. Pigen Lisbet Elsdatter Hestholm for tjænesteløn 3 Spd.
No.13. Tjænestepige Siri Jonsdatter for tjænesteløn 1 Spd.
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                                                  (avkorting slutt)
                                                         No.14.
Claus Rødseth for hvad han i sin regn af 9.decbr.1822 er tillagt (353-1-5), ligeså hvad han har betalt

til afdrag på Sondoms beviis (20-0-0), og endelig for hvad han har betalt for at bekjændtgjøre
dødsfaldet i aviiserne (2-0-0).                                   Tilsammen (375-1-5).

                                                  UDLÆGGES:
Af de 640 Spd. som handelstædet Kjelsund er solgt for til frue Gryner deraf tager hvad han allerede

forhen har modtaget af skifteforvalteren mod anvisning (100-0-0), hos sig selv hvad han er
boet ansvarlig for i behold værende kornvarer (7-3-12), hos Herik Garnæss han gjæld til boet
(0-4-17), 1 sølvlomuhr som han ved registeringen har modtaget (8-0-0), 1 do. som han har
modtaget ved sidste skiftesamling (9-0-0), de hos Foged Landmark befindende udbyte af
boets bankindskud (1-0-0).        Usolgt Løsøre:

1 klædes kuffert nye betrukken med brunt skin (6-0-0), 1 sort silketaftes kjole (5-0-0), 1 rød stoffes
do. (2-0-0), 1 gryde på 3 kander (0-3-0), 1 grønmalet kiste med lås og beslag (2-2-12), 1 liden
børnedragkiste (0-0-6), 1 liden bliklygte (0-0-16), 3 vassbøtter a.6sk. (0-0-18), 6 små ringer
(0-1-0), 1 smørkjærne (0-0-12), 1 barnemugge (0-1-0), 1 malet hjulrok (0-2-0),

1 amber (0-0-6), 7ms. læær (2-2-18), 1 barnehovedpude v.7ms. (0-4-2), 1 gl. andesduuns hovedpude
(0-3-3), 1 vuggelagen (0-1-12), 1 do. (0-1-12), 1 pudesvæhr med kniplinger (0-3-0), 1
grønmalet kiste med lås og beslag merket I.G. (3-0-0), 1 grøn do. uden navn med lås og
beslag (1-1-12), 16ms. Norsk uld (2-0-16), 1 par store guldøreslanger (2-0-0), 1 par minder
do. med blåt glas samt en ring med glas (2-0-0), 2 brøstnåler (2-0-0), 16ms. liin (2-0-16), 1
sviin (3-2-12), af auctionspengen tager hos indcassator (205-4-19). Fuldt udlæg  (375-1-5).

                                                            No.15.
Kjøbmand Albert Mohn i Bergen for hans efter thinglyst obligation og regning tilgode såvidt
                 515 Spd.3ort.4 skill.                                       Udlagt:
Af de 640 Spd. som handelstædet Kjelsund er solgt for til Frue Gryner derfra (46-1-22),
          Liqviderer i hvad han efter auctionen den 22de junii 1822 kjøbte fartøj (285-0-0),
          af auctionspengene tager (184-1-6).                                Fuldt Udlæg       (515-3-4).

(Avkorting igjen grunna gjentagelser og utbetaling kontant frå auksjons-pengene)
No.16. Kjøbmand Sontom i Bergen 61 Spd.2ort.14sk.
No.17. Christian Ingebritsen Stølen arbejdsløn 2 Spd.
No.18. Herøe Magazinhuus kornforstrækning  11 Spd.20sk.
No.19. Lensmand H.Leganger for bekjændtgjøring af lister over creditorer 1 Spd.
No.20. Peter Nielsen Schjede og lensmand O.Leganger, revidere boets bøger 7 spd.
No.21. Jacob Rasmussen Wasbotn reparation af lomuhr 1 Spd.1ort.
No.22. Mads Larsen Tjærvog efter accepteret regn. 4 Spd.
No.23. Anders Andersen Hestholmen efter accepteret regn. 3 Spd.2ort.12sk.

           Dernæst til slutning gjøres således udlæg til de øvrige boets creditorer som
         efter det forhen anførte loder nyder proqvota udlæg for deres fordringer nemlig:
No.24. Kjøbmand Dankert Krohn i Bergen for (61-0-11), udlagt (31-2-23)
No.25. Frantz Løseth  for (2-2-0),  udlagt  (1-1-0)
No.26. Klokker Johannes Hovelied for (2-3-12), udlagt (1-1-18)
No.27. Anders Knudsen Ejdseth for 1 Spd. , udlagt (0-2-12)
No.28. Ole Arnesen Bjåstad og Johannes Hovelied for 3ort., udlagt (0-1-12)
No.29. Lensmand Ole Leganger for (28-2-9), udlagt (14-1-7)
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No.30. Ole Olsen Ytre Drabløs for 2ort. , udlagt (0-1-0)
No.31 Mads Larsen Øien for 5 Spd. , udlagt (2-2-12).
No.32. Paul Pedersen Sundal for 1 Spd. , udlagt (0-2-12).
No.33. Ole Steffensen Selvog for for 1 Spd. udlagt (0-2-12)
No.34. Peder Torsen Selvog for 2 Spd.1ort.18sk., udlagt (1-0-21)
No.35. Steveling Schjelderup for 3ort.20sk. , udlagt (0-1-22)
No.36. Ole Rasmussen Egsund for 2ort., udlagt (0-1-0)
No.37. Tømmermand Petersen for 2 Spd., udlagt (1-0-0)
No.38. Christopher Rønneberg på Krigsholmen for 1 Spd. , modtager jeg (0-2-12)
No.39. Jacob Bang for 3 Spd.2ort.12sk. , modtager jeg (1-3-18)
No.40. Søren Bovitz for 3 Spd. , motager jeg (1-2-12)
No.41. Ole Henriksen Hestholmen for 1 Spd.2ort.12sk. modtager jeg (0-3-18)
No.42. Anders Andersen Haddal for 1 Spd.18sk. modtager jeg (0-2-21)
No.43. Handelsmand Niels Wiig for 74 Spd.1ort.15sk.  modtager jeg  (37-1-11)
           Udlagt: Bankindskudet (13-4-2), af auctionspengene (23-2-9) = (37-1-11)
No.44. Bager Stuvitz i Bergen for 8 Spd.3ort. modtager jeg (4-1-12)
No.45. Christian Mathiassen Håjem  for 4 Spd.2ort.16sk. modtager jeg (2-1-8)
No.46. Rasmus Jørgensen Myren for 1 Spd.2ort.14sk. modtager jeg (0-3-19)
No.47. Rasmus Jørgensen Myren (Haddals Nodt) for 8 Spd. modtager jeg (0-4-0)
No.48. Christian H. Håjem for 4ort. modtager jeg (0-2-0)
No.49. Paul Larsen Myrvog for 2 Spd.3ort. modtager jeg (1-1-12)
No.50. Kjøbmand Neuhuus for 48 Spd. modtager jeg (24-0-0)
No.51. Kjøbmand Hanssen i Bergen for 18 Spd. modtager jeg (9-0-0)
No.52. Frue Gryner for 5 Spd.1ort.14sk. modtager jeg (2-3-7).
Hvilke Samtlige Udlægs Parter Samenlæges
                                                     Ballanceres med Boets Hele Indtægt     (1954-1-23)
                                                       --0--                            Inge Remøy Retta april 2003.


